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PRIPREMA

LCD TV modeli : 47LD9x*x*x
DODACI

Provjerite jesu li sliedeci dodaci isporuceni s TV uredajem. Ako neki dodatak nedostaje, obratite se zastupniku kod kojeg
ste kupili televizor.
Prikazana slika moZe se razlikovati od vaSeg TV uredaja.

Korisnicki priru¢nik Baterije Daljinski upravljag

(AAA) * Prijavstinu ili otiske

VINI¥dIYd I

Owner's
Manual

prstiju na povrSini tele-
vizora lagano obrisite
tkaninom za poliranje.

L Tkanina za . s
Feritna jezgra poliranje Pripazite da ne pritiS¢ete
(Ova stavka ne dolazi K - Tkani liranja zaslon. MoZe se ogrepsti
. ; abel za napajanje anina za poliranja
sa svim modelima.) bajan) zauporabuna ili doci do gublienja boje.
_ zaslonu.
(M4x24) Zastitna ploca 3D naocale / krpica /
futrola

Vijci za montaZu postolja

Zidni nosac
(kupuje se odvojeno)

LSW200B ili LSW200BG

uinio

Uinty

Koristenje feritne jezgre (Ova znaCajka nije dostupna za sve modele.)

Feritna jezgra moZe se koristiti za reduciranje elektromagnetskog
\iala prilikom spajanja kabela napajanja.
Sto je feritna jezgra bliza utikacu napajanja, tim bolje.

A-1
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PRIPREMA

KONTROLE NA PREDNJOJ PLOCI

© NAPOMENA!

» TV prijemnik moZe biti stavljen u nacin mirovanja kako bi se smanjila potro3nja energije. Ukoliko se TV prijemnik
neko vrijeme nece koristiti, moZete ga iskljuciti pomocu prekidaca napajanja na televizoru kako biste potroSnju
energije dodatno smanijili.

Energija potroSena tijekom koriStenja moze biti znatno umanjena smanjivanjem razine svjetline slike, Cime se
smanjuje sveukupni troSak uporabe.

A OPREZ

» Kada se televizijski prijemnik ne moZe ukljuciti pomocu daljinskog upravljaCa, pritisnite njegov glavni preki-
dac.(Kada je izvor napajanja iskljuen pomocu glavnog gumba za napajanje na TV-u, TV se nece ukljuciti
pomocu daljinskog upravljaca.)

» Nemojte stupiti na stakleno postolje ili izlagati ga udarcima.

Staklo se moZe razbiti i uzrokovati ozljede od komadic¢a stakla ili pad TV prijemnika.

» Nemoijte vuci TV prijemnik. Pod ili proizvod mogu biti oSteceni.

® Prikazana slika moZe se razlikovati od vaseg TV uredaja.

PROGRAM
P
% @—— GLASNOCA
A
— Qe+ ok (uREDY)
0K ®
— Qe[ MENU (1ZBORNIK)
MENU
L INPUT (ULAZ)
INPUT
o POWER (NAPAJANJE)
b/l

—— Senzor daljinskog upravljata
Intelligent Sensor
= (Inteligentni senzor)

— Ugada sliku u skladu s
= uvjetima okoline.

Indikator rada/mirovanja
e svijetli crveno u stanju mirovanja. . L.
« svijetli plavo kad je TV ukljugen. Glavni prekidac




INFORMACIJE O STRAZNJOJ PLOCI

B Prikazana slika moZe se razlikovati od vaseg TV uredaja.
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@ Uti¢nica za napajanje
TV uredaj radi s izmjenicnim AC napajanjem. Napon je
naveden na stranici s tehniCkim podacima. (> p.102
Nikad ne prikljuCujte TV uredaj na istosmjerno D
napajanje.

® RGB/DVI audio ulaz
Spojite audio sa PC-ja ili DTV-a.

© OPTICKI DIGITALNI AUDIO IZLAZ
Digitalni audio izlaz spoijite s razli€itim vrstama opreme.
Spojite s digitalnom audio komponentom.
Upotrijebite opticki audio kabel.

© Euro Scart utinica (AV1/AV2)

Spojite scart utiCnicu ulaza ili izlaza vanjskog
uredaja na ove uticnice.

© HDMI/DVI IN (ULAZ)

Spojite HDMI signal na HDMI IN (ULAZ). lli DVI
(VIDEQ) signal na HDMI/DVI IN (ULAZ) pomoc¢u DVI
na HDMI kabela.

® RGB IN ulaz
Spojite izlaz sa PC-ja.

VINI¥dIYd I

¥ PCMCIA CARD SLOTY
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}

RS-232C IN (CONTROL & SERVICE)
(RS-232C ULAZ (UPRAVLJANJE | USLUGA))
Spojite na RS-232C ulaz PC-ja.

Ovaj se ulaz koristi za nacin rada Usluga ili Hotel.

Ulaz za komponentu

Spojite video/audio komponentu uredaja na ove
utiCnice.

Antenski ulaz

Antenu ili kabel prikljucite na tu utiCnicu.

@® USB ulaz

USB uredaj za pohranu ukljucite u ovu uti¢nicu.

@ Utor za PCMCIA (Personal Computer Memory

Card International Association) karticu
Umetnite Cl modul u PCMCIA CARD SLOT (utor za karticu).

(Ova znacajka nije dostupna u svim drZzavama.)

Audio/video ulaz

Spojite audio/video izlaz s vanjskog uredaja na ove
uticnice.

Slusalica

SluSalicu uklju€ite u uti€nicu za slusalicu.
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PRIPREMA

Ugradnja postolja STRAZNJA PLOCA ZA
SLAGANJE KABELA

Prikazana slika moZe se razlikovati od vaSeg TV uredaja. B Prikazana slika moZe se razlikovati od vaseg TV uredaja.
Prilikom sastavljanja stalka za postavljanje na stol provjerite je
li vijak potpuno pritegnut. (Ako vijak nije potpuno pritegnut,
proizvod se nakon postavljanja moZe nagnuti prema naprijed). - .
Ako vijak previSe pritegnete, vijak se moZe deformirati uslijed o Spojite kabele prema potrebi.

trenja zateznog dijela vijka. Za spajanje dodatne opreme,

pogledajte poglavlje Postavljanje
vanjske opreme.

PaZljivo postavite TV ekran s prednjom stranom na
meku, obloZenu povrSinu kako bi sprijecili
oStecivanje ekrana.

Otvorite NASTAVAK ZA UCVRSCENJE KABELA kao
§to je prikazano.

OBUJMICA ZA SLAGANJE
KABELA

e Postavite OBUJMICU ZA SLAGANJE KABELA
kako je prikazano slikom.

Sigurno udvrstite 4 usadna vijka na za to
predvidene otvore na straznjoj strani TV ekrana.

@ NAPOMENA!

» Nikad ne koristite OBUJMICU ZA SLAGANJE

KABELA za podizanje TV ekrana.

- Ako nehotice ispustite TV ekran, mozete se povrijediti
i/ili oStetiti TV ekran.




KENSINGTON SIGURNOSNI SUSTAV

= Prikazana slika moZe se razlikovati od vaSeg TV uredaja.

TV ekran je opremljen priklju€nicom Kensington sig-
urnosnog sustava na straznjoj plo€i. Spojite kabel ]
Kensington sigurnosnog sustava kako je prikazano dolje.
Za detaljne upute o postavljanju i uporabi Kensington
sigurnosnog sustava, pogledajte korisnicki prirucnik
dostavljen s Kensington Sigurnosnim sustavom.

Za daljnje mform_amge pogledajte . ]
httP://www._kensmg on.com, internet kucnu stranicu
tvrtke Kensington, )
Kensington prodaje sigurnosne sustave za skupocjenu
elektronicku opremu poput prijenosnih osobnih raCunala i
LCD 8ro||:_ektora.

NAPOMENA ) )

- Kensington sigurnosni sustav je dodatna oprema.

NAPOMENE L L
a. Ako je TV ekran hladan na dodir, prilikom ukljuCivanja
moZe se pojaviti malo treperenje. To je normalno i ne
eredstavlja neispravnost TV ekrana. .

a ekranu se mogu pojaviti sitne neispravne tockice
prikaza u obliku siusnih crvenih, zelenih ili plavih
mrljica. To medutim nema nikakvog neZeljenog ucinka
na radne karakteristike ekrana, o
c. Ne dodirujte LCD ekran i ne drZite ruke u blizini ekrana

dulje vrijeme. To bi moglo prouzroCiti privremena
izobliCenja na ekranu.

b.

Savjet za pazljivu instalaciju

® Potrebne komponente za sigurnost TV-a i pricvr§¢ivanje
na zid kupujte od ovlastenih prodavaca.

® Postavite TV ekran blizu zida kako bi izbjegli njegov pad ukoliko
ekran gurnete ili pritisnete.

® Dolje navedene upute pokazuju siguran nacin kako ucvrstiti TV
ekran na zid, te tako izbje¢i mogucnost pada uredaja prema
naprijed ukoliko ga povucete. To Ce sprije€iti pad TV ekrana
prema naprijed 5to moZe uzrokovati ozljede. Takoder Cete tako
sprijeCiti i oStecenja TV uredaja. Pazite da se djeca ne penju niti
ne vjeaju po TV uredaju.

l‘ L :ﬁw\t__’//'ﬁ

ARy

I — I
—
=

Zakretno postolje

= Prikazana slika moZe se razlikovati od vaSeg TV uredaja.

Nakon postavljanja TV ekrana moguce je ruéno
podeSavanje usmjerenosti ekrana ulijevo i udesno za 20
stupnjeva kako bi najbolje odgovarao poloZaju gledatelja.

r—\l .

. .
. .
. .
g .
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<7 7
</ e \
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A ... \
h \
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0 Koristite sidreni vijak s usicom ili usadne vijke za TV nosace
za postavljanje TV ekrana na zid kako je prikazano slikom.
(Ako vas TV ekran ima ve¢ umetnute vijke, opustite ih.)
* Umetnite sidrene vijke s uSicom ili vijke za TV nosace i
sigurno ih ucvrstite u gornje otvore.

9 Utvrstite zidne nosade vijcima na zid. Namjestite visinu
nosaca postavljenog na zid.

9 Upotrijebite ¢vrsto uZe kako biste ravno pricvrstili
proizvod. Sigurnije je vezati uZe tako da je
vodoravno izmedu zida i TV uredaja.

@ NAPOMENA!

» Prilikom micanja TV ekrana, najprije iskljuite kabele.

» Koristite dovoljno veliku i Cvrstu podlogu ili stol koji
odgovaraju veli€ini i teZini TV ekrana.

» Za sigurnu uporabu TV ekrana, uvjerite se kako su
visine nosaca na zidu i na TV ekranu iste.

VINI¥dIYd I
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PRIPREMA

m TV ekran je moguce ugraditi na razliCite na€ine poput
ugradnje na zid, na podlogu i sl.
m TV ekran je predviden za vodoravnu ugradnju.

UZEMLJENJE

Provjerite da li ste prikljucili kabel uzemljenja kako bi
sprijecili moguce elektricne udare. Ukoliko nisu izvedive
metode uzemljenja, kvalificirani elektricar treba ugraditi
zasebni prekidac kruga.

Ne pokuSavajte uzemljiti TV uredaj spajanjem na
telefonske Zice, gromobrane ili plinske cijevi.

Napajanje

Prekida¢
kruga

UGRADNJA NA PODLOGU

Za adekvatnu ventilaciju oko televizora je sa svih strana
potrebno 10 cm praznog prostora.

I]Ocm

10 ¢

10 cm

o
g
[\\\\\\\\\‘i\\\\ AN

ZIDNA UGRADNJA
VODORAVNA

® Savjetujemo u?orabu zidnog nosaca marke LG za
pricvrs¢ivanje TV-a na zid

] SavletUJemo da kupite Z|dn| nosac koji odgovara stan-
dardima VESA.

m LG preporucuje da profesionalni instalater pri€vrsti
proizvod na zid.

] PHL postavl] anjéa uredaja na zid, USB produZni kabel
prikljucite u IN terminal.

@ NAPOMENA!

» Zidni nosat trebate instalirati na Cvrst zid koji je okomit na pod.

» Zelite |i ga instalirati na strop ili na kosi zid, trebate upotri-
jebiti poseban zidni nosac.

» Povr3ina na koju Zelite pricvrstiti zidni nosac treba biti
dovoljno snazna da podnese teZinu TV seta, kao 5to je
beton, prirodna stijena, opeka i Suplji blok.

» Vrsta i duZina vijaka ovisi o zidnom nosacu. Za dodatne
informacije pogledajte upute koje dolaze s nosacem.

» LG ne odgovara za nesrece, materijalnu Stetu ili Stetu na
televizoru zbog nepravilne instalacije:

- pri uporabi zidnog nosaca koji ne odgovara standardima VESA
- nepravilnim pricvrS¢ivanjem vijaka na povrsinu, zbog ¢ega
TV moZe pasti i izazvati ozljedu

- jer niste pratili preporuceni nacin instalacije.

I]Ocm L~

#

o

10 |cn 10 cm F'_ﬁ/
f— — %

e

e

e

I10cm % g

|
\
0 OO

VESA Standardn
KoliCina

(A=B) ivijak
200 « 200 M6 4

471D 9xxx

NE KORISTE POSTOLJE ZA POSTAVLANE
NA RAVNU POVRSINU

= Prikazana slika moZe se razlikovati od vaSeg TV uredaja.
Kada jedinicu postavljate na zidni nosac, koristite zastitni
poklopac.

Umetnite ZASTITNI
POKLOPAC u TV uredaj dok
ne zacCujete glasni 3kljocaj.

zaStitni poklopac



FUNKCIJE TIPKI NA DALJINSKOM UPRAVLJACU

Za vrijeme koriStenja daljinskog upravljaca, usmijerite ga prema senzoru daljinskog upravljanja na TV prijemniku.

ENERGY SAVING

ON/OFF

112

_l_ MARK/
FAV
.3
wte | |V
\MENU

-
<)

EXIT

@O

LR SELECT

(=) (ot ) (SUemie)
() ) )
GO E

\

POWER
(NAPAJANJE)

ON/OFF (UKLJUCENO
/ISKLIUCENO)

TV/RAD

ENERGY SAVING
(STEDNJA ENERGIJE)

AV MODE
(AV NACIN)

INPUT (ULAZ)

Prebacuje TV prijemnik u gaSenje ili ga iz mirovanja opet
ukljuCuje.

Ukljucuje ili iskljuCuje osvjetljenje tipki.
Odabire radijski ili TV kanal u digitalnom nacinu.

Prilagodite naCin uStede energije TV-a.(> p.63)

PomaZe vam pri odabiru i postavljanju slika i zvukova pri
prikljuCivanju AV uredaja.(> p.3 8)

Nacin vanjskog ulaza rotira se redovitim redoslijedom.(» p.3 1)

gumbi s broje-
vima 0~

LIST (POPIS)

Q.VIEW
(BRZI PRIKAZ)

Qdabire program.

9 Odabire nabrojane stavke u izborniku.

Prikazuje tablicu programa. (> p.29)

Vra¢a na prethodno gledani program.

3D

Q.MENU (BRZI
IZBORNIK)

OK (U REDU)

GUIDE (VODIC)

Odabir izbornika.
BriSe sve ekranske prikaze i vraca vas na pracenje TV
programa iz svakog izbornika.(» p.15)

Koristite za gledanje 3D videozapisa. (> p.40)

(Qdabire izvor brzog izbornika.(Omijer Sir. i vis., Cisti vuk Il
Nacin slike, NaCin zvuka, Zvuk, Vrijeme gaSenja, Omiljeni,
USB uredaj)(» p.14)

Omogucuje vam navigaciju kroz ekranske izbornike i pri-
lagodbu postavki sustava prema vasim Zeljama.

Prihvaca va$ odabir ili prikazuje trenutni nacin.

Prikazuje raspored programa.(» p.57)

INFO (i) Prikazuje podatke o trenutno prikazanom ekranu.

POVRATAK
(IZLAZ)

Omogucava korisniku korak unatra? u interaktivnom pro-
gramu, EPG ili drugoj interaktivnoj Tunkciji.

Gumbi u Ovi gumbi se koriste za teletekst
bojama (samo u nacinima TELETEXT ) ili za uredivanje programa.

ODABIR L/D Koristite za gledanje 3D videozapisa. (> p.42)

VINI¥dIYd I

A-7
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PRIPREMA

ENERGY SAVING

112

VOLUME UP/DOWN
(Gore/Dolje)

MARK (Oznati)

FAV
MUTE (BEZ ZVUKA)

Programme U_Pé
DOWN %Gore/DoIJe

PAGE (STRANICA)
UP/DOWN
(Gore/Dolje)

Pode3ava glasnoc¢u zvuka.

Odaberite ulaz koji ¢e se primjenjivati na postavke Picture
Wizard (Carobnjaka slike).

Odaberite programe u USB izborniku.

Prikazuje izabrani omiljeni program.

Uklju€uije ili iskljuCuje zvuk.

Odabire program.

Prijedite s jednog punog kompleta podataka o ekranu
na sljedeci.

o

= | | MUTE

GUMBI
TELETEKSTA

SUBTITLE
(TITLOVI)

Ovi se gumbi koriste za teletekst.
ViSe pojedinosti potraZite u odjeljku ‘Teletekst’.(» p.96)

Poziva Zeljeni prijevod u digitalnom nacinu.

oy
O

EXIT

Gumbi izbornika
SIMPLINK/USB

Upravlja izbornikom SIMPLINK ili USB (Popis fotografija i
popis glazbe ili popis filmova.

o

(SIMPLINK

Pogledajte popis AV uredaja priklju¢enih na TV prijemnik.
Kad prebacite ovaj gumb, na ekranu ¢e se pojaviti izbornik
Simplink.(» p.35)

@ooOo®

L/R SELECT

::::::::::::::::

\

..................

Ulaganje baterija

N

m Otvorjte poklopac pretinca za baterije na_straznjoj strani i postavite
baterije tako da se polaritet podudara(+i +,- i -).

m Postavite dvig'e 1,5V AAA baterije. Nemojte pomije3ati stare ili
koristene baterije s novima.

m Zatvorite poklopac.
m Baterije izvadite redoslijedom obrnutim od redoslijeda umetanija.



POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

= Ne spajajte na priklju€nicu za napajanje ukoliko izmedu uredaja nisu spojeni svi prikljuCci kako bi izbjegli o3tecenja
opreme.

SPAJANJE ANTENE

= Ugodite smjer antene za optimalnu kvalitetu slike.
= Antenski kabel i pretvaraC nisu u opremi.

| \WNNN‘NWWWW/

Zidna Kuca/zgrada s viSe stanara

(spojite na zidnu atensku uti€nicu)
antenska

utinica

ANTENNA IN

JNFHd0 INSFNVA IFNYITAVLSOd I

RF koaksijalni kabel (75 Q)
Vanjska
antena
(VHF, UHF) kuce ili stanovi za jednu obitelj
(spojite na zidnu uti€nicu za vanjsku antenu) d[[ﬂD —)

UHF

Antenna Si
gnal
M
ANTENNA IN
VHF

= U podrucjima sa slabim signalom, moZda ¢e na antenu biti potrebno ugraditi pojacalo signala kako bi se postigla
bolja kvaliteta slike, kako je prikazano na slici gore.

= Ukoliko je potrebno podijeliti signal za dva TV uredaja, za spajanje koristite antenski razdjelnik signala.



AN3HdO INSFNVA IFNVITAVLSOd I

POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

= Kako bi se sprijeCilo oStecenje sve opreme, nikad ne ukljucujte napajanje dok niste zavrSili sa spajanjem sve opreme.

= Prikazana slika moZe se razlikovati od vaSeg TV uredaja.

Spajanje komponentnim kabelom

= Ovaj TV uredaj moZe primati Digital RF/kabelske signale bez vanjskog digitalnog satelitskog prijemnika. No, ako pri-
mate digitalne signale iz digitalnog satelitskog prijemnika ili drugog digitalnog vanjskog uredaja, pogledajte nacrt
prikazan dolje.

Spojite video izlaze (Y, PB, PR) vanjske opreme (digitalni set-
top box prijamnik, DVD itd.) s prikljuécima COMPONENT IN
VIDEO (KOMPONENTA U VIDEQ) na TV-u. =N

8
=
g
=

o

'd
03dl

Spoijite audio izlaze vanjske opreme (digitalni set-top box
prijamnik, DVD itd.) s prikljuécima COMPONENT IN —
AUDIO (KOMPONENTA U AUDIO) na TV-u.

[~
@@

@I

olany

Ukljudite vanjsku opremu.
(Pogledajte prirucnik za vanjsku opremu za upute o
rukovanju.)

@

9 Odaberite izvor ulaza za komponentu tipkom INPUT (ULAZ)
na daljinskom upravljacu.

» Podrzani HDMI audio format: Dolby Digital, PCM
DTS Audio format nije podrzan.

Signal Komponenta
480i/576i @) X
480p/576p @) 0
720p/1080i @) o

0]

1080 o
P (samo 50 Hz / 60 Hz ) (24 Hz / 30 Hz / 50 Hz / 60 Hz)

Ulazi za komponentu
Za najbolju kvalitetu slike, spojite DVD player na ulaz za komponentu kako je prikazano slikom.

Komponentne uticnice na TV Y Ps Pr

Y Ps Pr

e Y BY RY
Video izlazi na DVD playeru

Y Cb Cr

Y Pb Pr




Spajanje s HDMI kabelom

0 Spojite HDMI izlaz vanjske opreme (digitalni set-top box
prijamnik, DVD itd.) na prikljucke HDMI/DVI IN 1(DVI),
HDMI/DVI IN 2, HDMI/DVI IN 3 ili HDMI IN 4 na TV-u.

g UkljuCite vanjsku opremu.
(Pogledajte priru€nik za vanjsku opremu za upute o
rukovaniju.)

9 Odaberite HDMI1, HDMI2, HDMI3 ili HDM14 izvor ulaza
tipkom INPUT (ULAZ) na daljinskom upravljacu.

@ NAPOMENA!

» TV uredaj moZe primati video i audio signale istodobno kad
koristi HDMI kabel.

» Ukoliko DVD ne podrZava Auto HDMI, potrebno je namjestiti
odgovarajuéu izlaznu razlucivost.

» Provjerite je li HDMI kabel HDMI kabel velike brzine. Ako HDMI
kabeli nisu HDMI kabeli velike brzine, moZe doc¢i do titranja na
zaslonu ili nestanka slike. Koristite HDMI kabel velike brzine.

Spajanje kabelom HDMI na DVI

o Spojite digitalni set-top box prijamnik ili DV izlaz ratunala
na prikljucak HDMI/DVI IN 1(DVI) na TV-u.

Spojite audio izlaz digitalnog set-top box prijamnika ili
racunalni audio izlaz na priklju¢ak AUDIO IN (RGB/DVI) na
TV-u.

(Pogledajte prirucnik za digitalni set-top box prijamnik ili
za racunalo za upute o rukovanju.)

Odaberite HDMI1 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na

9 Ukljucite digitalni set-top box prijamnik ili racunalo i TV.
9 daljinskom upravljacu.

3

=
: &

1(0V)

B

AUDION
(RGB/DVI)
HDMI/ DVI IN @

£
i
=

HDMI-DTV OUTPUT

(COMPONENT]
IN

(RGB)

il

| == o

DVI-PC OUTPUT ~ AUDIO

JNFHd0 INSFNVA IFNYITAVLSOd I
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

Spajanje Euro scart kabelom

0 Spojite Euro skart utor vanjske opreme (DVD, VCR itd.) s
AV1 Euro skart utorom na TV-u.

(RGB)

= Y 4
: 'l
P ¥

ANTENNA IN

Ukljucite vanjsku opremu.
Q (Pogledajte prirucnik za vanjsku opremu za upute o
rukovanju.)

9 Odaberite AV1 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na
daljinskom upravljaCu. 71 (\()

Ukoliko je spojeno na AV2 Euro scart utiCnicu, odaberite
AV 2 ulaz izvora.

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
Ulaz
Skart
Video Audio RGB Video, Audio
AV1 0] ] 0] Samo Analogna TV
AV2 0 0 X Dostupni su izlazi Analogna TV, DTV i AV1, AV2, AV3.
—___Vrsta izlaza I\ AV2 o A2 e e
Trenutaéni . ((CCENERIETINEAEEIE EWERE > TV Out: Emitira analogne
nadin ulaza (TV Out) | (Monitor Out) pomocu opreme za snimanje.) TV sianale
Digitalna TV X 0 0 i gnate. "
Monitor Out: Emitira trenu-
Analogna TV, AV1,AV3 0 0 Y .
o tacnu sliku na zaslonu.
Component/RGB 0 X
(Nacin ulaza prebacuje se na DTV.)
HDMI X X
AV2 [o) e) [o)
© NAPOMENA!

» Svaki Euro scart kabel koji koristite treba imati zaStitu signala.

POSTAVLJANJE USB ULAZA (USB IN)

“ Spojite USB uredaj s USB IN utikagem na televizoru.

O[5 °

= /E %

9 Nakon priklju¢enja uredaja u uti¢nice USB IN, funkcija m il
USB je u upotrebi. (» p.43) m V\[

USB IN

Memory Stick

SLOT



Spajanje RCA kabelom

HDI
IN.
-

“ Spojite AUDIO/VIDEO prikljucke izmedu TV-a i VCR-a ili
vanjske opreme. Pazite da uskladite boje utiCnica (video =
Zuta, audio lijeva = bijela i audio desna = crvena).

®
*

VIDEO [F[e)[9-AUDIO-[R
4

9 Umetnite video traku u videorekorder i pritisnite PLAY na -
videorekorderu. (Pogledajte prirucnik za VCR.) @ r -
lli radite s odgovarajuéom vanjskom opremom. S
. . L . =
=
(Pogledajte upute za rukovanje vanjskim uredajem.) - =
[
>
e Odaberite AV 3 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na So V@Eo @ @ AN ;
daljinskom upravljagu. m =
O:JTP:JT ANT OUT =
SWITCH [
m (]
@ NAPOMENA! i S
» Ako imate mono VCR (videorekorder), spojite audio kabel sa vDEO @ o <;:5
VCR na uti¢nicu AUDIO L/MONO TV uredaja. @ @ m
m

Video set za igre

Prilikom spajanja RF kabelom

m Kako bi se izbjegao Sum slike (medudjelovanje), ostavite dovoljan razmak izmedu VCR i TV.

a Spojite ANT OUT (ANT IZLAZ) uti€nicu na VCR na uti¢nicu
ANTENNA IN (ANT ULAZ) na TV ekranu.

ANTOUT S-VIDEO VIDEO @ (R}

) | - ©«m2ane
g Spojite antenski kabel na utiénicu ANT IN (ANT ULAZ)

VCR-a. ANTENNA IN [

4 3
OUTPUT
ANTIN - gwitcH

9 Pritisnite tipku PLAY na VCR uredaju i ugodite odgovara-

_— . . , Zidna uticnica
juci kanal izmedu TV i VCR za gledanje.

Antena
=
—
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

Spajanje D-sub kabelom s 15 noZica

Ovaj TV uredaj osigurava moguénost ukljuci-i-koristi Sto znaci da se osobno racunalo automatski uskladuje s
postavkama TV uredaja.

Spojite RGB izlaz osobnog racunala na RGB IN (RGB

ULAZ) (PC) uti¢nicu na TV uredaju. R
- = =0
> QD
g Spojite PC audio izlaz na utitnicu AUDIO IN (RGB/DVI) © o= ﬂ] ] ?N(,

(AUDIO ULAZ (RGB/DVI)) na TV uredaju.

9 Ukljucite osobno ratunalo i TV uredaj. l D

]

¥
e Odaberite RGB izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na
daljinskom upravljacu. AUDIO 2qp outpuT

UMETANJE CI MODULA

- Za gledanje Sifriranih usluga (koje se placaju) u digitalnom TV
nacinu rada.
- Ovo obiljeZje nije dostupno u svim drZzavama.

== I

o Umetnite CI modul u PCMCIA (Personal Computer Memory Card
International Association) CARD SLOT (UTOR ZA PCMCIA KARTICU)
na TV uredaju kako je prikazano slikom.

Za dodatne informacije, pogledajte str. 28.

Y PCMCIA CARD SLOTY

@ NAPOMENA!

» Provjerite je li CI modul umetnut u utor za karticu PCMCIA u
pravom smjeru. Ako modul nije pravilno umetnut, moZe ostetiti
TV i utor za karticu PCMCIA.

DMI
N4
-

Provjerite to prema uputama
i umetnite Cl modul.



PODESAVANJE DIGITALNOG AUDIO IZLAZA

- Slanje TV audio signala na vanjsku audio opremu preko digitalnog audio izlaza (opticki).

Zelite li uZivati u digitalnom emitiranju pomocu zvuénika s 5.1 kanala, spojite terminal OPTICKI DIGITALNI AUDIO IZLAZ

na straznjoj strani TV-a s DVD Ku¢nim kinom (ili s pojaCalom).

0 Spojite jedan kraj optickog kabela u uti¢nicu TV digital
audio (opticki) izlaz.

9 Spojite drugi kraj optickog kabela u digitalni audio
(opti€ki) ulaz audio opreme.

9 Postavite “TV Speaker option - Off” ("Opcija TV zvutnik —
iskljuCen) u izborniku AUDIO. (»p.79) Za pojedinosti
pogledajte priru€nik vanjske audio opreme.

(COMPONENT|
N

[==)
23
& g

Z
=]
(=}
<y
=

A OPREZ

»Ne gledajte u opticki izlaz. Gledanje u lasersku zraku moze

oStetiti vid. ‘

POSTAVLJANJE SLUSALICA

Zvuk moZzete slusati i putem sluSalica.

6 Slusalice ukljucite u uticnicu za slualice.

@)  Dabiste podesii jatinu wika slusalica, priisnite gumb <1 +ii
-. Ako pritisnete gumb MUTE (Bez zvuka), zvuk u sluSalicama se
iskljucuje.

© NAPOMENA!

» Kod prikljuivanja slusalica stavke izbornika AUDIO (ZVUK) su onemogucene.

» Kod mijenjanja AV MODE (NACINA) rada s prikljuéenim slusalicama, ta se promjena primjenjuje samo na sliku,

dok na zvuk ne utjece.
» Kod prikljuCivanja sluSalica opticki digitalni audio izlaz nije podrzZan.

JNFHd0 INSFNVA IFNYITAVLSOd I
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

PodrzZana razlucCivost zaslona

-
RGB-PC, HDMI/DVI-PC nacin rada

HorizontalFrequency VerticalFrequency

Razlu€ivost  (ysgorna frekvencija)(kHz) (Vertikalna frekvencija)(Hz)

HDMI/DVI-DTV nacin rada

HorizontalFrequency VerticalFrequency

Razlu€ivost (yogorawna frekvencija)(KHz) (Vertikaina frekvencija)(Hz)

» Nastojte izbjeéi dulje prikazivanje stati¢nih slika na
TV ekranu. Stati¢ne slike mogu postati stalno utis-
nute kao prikaz na ekranu, kad god je moguce koris-
tite Cuvar ekrana.

» Moguce je medudijelovanje s obzirom na razlucivost,
okomiti raspored, kontrast ili svjetlinu u PC nacinu
rada. Promijenite razlucivost u PC nacinu rada,
promijenite brzinu osvjeZavanja ili ugodite svjetlinu i
kontrast na izborniku sve dok slika nije potpuno
jasna. Ako PC grafiCka kartica ne omoguc¢ava mijen-
janje brzine osvjeZavanja, promijenite PC graficku
karitcu ili se obratite proizvodacu PC graficke kartice.

» Odvojene su frekvencije vodoravnog i okomitog obli-
ka ulaznog signala za sinkronizaciju.

» Preporucujemo koriStenje 1920x1080, 60Hz za PC

nacin, $to pruza najbolju kvalitetu slike.

» Spojite signalni kabel s izlaza monitora osobnog
racunala na RGB (PC) ulaz TV uredaja ili signalni
kabel iz HDMI izlaza osobnog racunala na HDMI IN
(ULAZ) (ili HDMI/DVI IN (ULAZ)) na TV uredaju.

» Spojite audio kabel s osobnog ra¢unala na audio ulaz

na TV uredaju. (Audio kabeli nisu dostavljeni s TV
uredajem).

» Ako koristite zvu€nu karticu, ugodite po Zelji zvuk na
osobnom racunalu.

» Ako grafiCka kartica na osobnom racunalu nema

720x400 31,468 70,08 720x480 31,469/31,5 59,94/60
640x480 31,469 5994 720x57%6 31,25 50
R e
1024768 48363 6000 | 4496/45  5994/60
1280x768 4778 59,87 1920x1080  33,72/33,75 59,94/60
1360x768 4772 59,80 28,125 50
1280x1024 63,595 60,00 26,97/27 23,97/24
1920x1080 66,587 59,93 33,716/33,75  29,976/30,00
(RGB-PC) 56,25 50
1920x1080 675 60,00 67,43/67,5 59,94/60
(HDMI-PC)
@ NAPOMENA!

istodobno analogni i digitalni izlaz, spojite ili RGB ili
HDMI IN (ULAZ) (ili HDMI/DVI IN (ULAZ)) za prikaz
izlaza s osobnog racunala na TV ekranu.

» Ako grafiCka kartica na osobnom racunalu nema
istodobno analogni i digitalni RGB, prebacite TV
uredaj na RGB ili HDMI; (drugi navedeni nacin je
podeSen na automatski ukljuci-i-koristi na TV
uredaju.)

» DOS nacin rada mozda nece raditi, ovisno o video
kartici ukoliko koristite kabel HDMI na DVI.

» Ako koristite predugi RGB-PC kabel, na ekranu se
mogu pojaviti smetnje medudjelovanja. Prporucljivo
je koristiti kabel kraci od 5 m. Time se osigurava
najbolja kvaliteta slike.




PodeSavanje ekrana za PC nacin rada

Resetiranje ekrana

Vraéa pocetne tvornicke postavke za polozaj, veli€inu i fazu.

Ova funkcija djeluje u sljede¢im nacinima rada : RGB[PC].

[¢] | Vracanje postavki

< Prmj. Preth.
SLIKA S0 U e
A
+ Kontrast 90  —
- Svjetlina 50 —
+ Ostrina 70  —
- Boja 60 > Postavljanje
- Sjena 0 [EImmImmS]
o
+ Napredno upravljanje —J
+ Vrac. post. slike
Ekran ®

A
@ @ Odaberite SLIKA.
&

x o Odabertie Ekran.
<&

x A2\ 0daberite Vra¢anje postavki.
&
Odaberite Da.

Pokrenite Vraéanje postavki.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

JNFHd0 INSFNVA IFNYITAVLSOd I
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

Automatsko konfiguriranje (samo RGB [PC] nacin rada)

Automatski ugada poloZaj slike i smanjuje nestabilnost prikaza. Nakon ugadanja, ukoliko slika joS$ nije ispravna, vas TV
uredaj radi ispravno no potrebna su dodatna ugadanja.

Auto configure
Ova funkcija sluzi za automatsko prilagodavanje poloZaja, velicine i faze zaslona. Prikazana slika nekoliko ¢e sekundi biti
nestabilna, za vrijeme trajanja automatske konfiguracije.

G SLIKA <P, ® U redu. E KRAN L XD
A
- Kontrast 90 meE————
+ Svjetlina 50 Aut. konfig.
+ Ostrina 70  —
- Boja 60  n— Postavljanje
- Sjena 0 RIS >

. I

+ Napredno upravljanje
- Vraé. post. slike
Ekran ®

Ca>
@®® Odaberite SLIKA. - Ako poloZaj slike joS nije ispravan, pokuSajte

ponovno automatsko ugadanje.

- Ako i nakon automatskog ugadanja treba jo$
o C: Odabertie Ekran. podeSavati sliku u RGB (PC) nacinu rada, moZete

ugoditi Position (PolozZaj), Size (Veli€ina) ili
Phase (Faza).
X = Odaberite Aut. konfig..
&,
/]
Odaberite Da.

Pokrenite Aut. konfig..

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



Odabir razlucivosti

Za prikaz normalne slike, ugodite razlu¢ivost RGB na¢ina rada s odabranom u PC nacinu rada.

Ova funkcija djeluje u sljede¢im nacinima rada : RGB[PC] nacin rada.

SLIKA <r Pmj. @ U redu.
A
- Kontrast 90 m——
+ Svjetlina 50
- OStrina 70  —
- Boja 60  —
+ Sjena 0 RIS

- Napredno upravljanje
- Vra¢. post. slike

EKRAN ) P, e Preth.
Ee

1280 x 768

£
(o]

1360 x 768

Ca)
@@@ Odaberite SLIKA.

o Al Odabertie Ekran.
<&

o N Odaberite Razludivost.
<&

Odabente potrebnu razlugivost.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

JNFHd0 INSFNVA IFNYITAVLSOd I
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

Ugadanje Position (PoloZaj), Size (Veli¢ina), Phase (Faza) zaslona

Ukoliko slika nije jasna nakon automatskog ugadanja i posebno ukoliko znakovi jo§ trepere, ruéno ugodite fazu slike.

Ova funkcija djeluje u sljede¢im nacinima rada : RGB[PC].

- Sjena

- Napredno upravljanje
- Vra¢. post. slike

D SLIKA <r Pmj. @ U redu.
£ o
- + Kontrast 90 m——
« Svjetlina 50 .
- OStrina 70  —
- Boja 60 I

EKRAN v Prmj. &9 Preth.
@ Razlu€ivost
Aut. konfig. @
E] Polozaj —

> &« D
[++] vetizina -
=
Vracanje postavki

OK
®

@ .
@@@ Odaberite SLIKA.

TAD )
Odabertle Ekran.

T2\ Odaberite Polozaj, Veligina ili Faza.
<&
4 o=
@ @ Ucinite potrebna ugadanja.

®

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
« Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

UKLJUCIVANJE TV PRIJEMNIKA

- Kad ukljucite vas TV prijemnik, ove funkcije ¢e vam biti na raspolaganju za koristenje.

0 Najprije pravilno priklju€ite kabel za napajanje.
| prebacite glavni prekida€ napajanja na TV-u.
Ovog trenutka ¢e se TV prijemnik prebaciti u nacin mirovanja.

g U naCinu mirovanja TV prijemnik ukljucite pritiskom na gumb & /I, INPUT ili P A ¥ na TV prijemniku ili pritis-
nite gumb POWER, INPUT, P ~ v ili gumb NUMBER na daljinskom upravljacu i TV prijemnik ¢e se ukljuciti.

POEETNO POSTAVLJANJE

Ako se nakon ukljucivanja prijemnika na ekranu prikazuje OSD (Ekranski izbornik), moZete podesiti Jezik,
Postavke nacina rada, Country (Zemlja), Auto tuning (Autom. podeSavanje).

a. Ukoliko zatvorite bez dovrSenog ispunjavanja poCetnih postavki, izbornik poCetnih postavki moZete ponovo
otvoriti.

b. Pritisnite gumb RETURN kako biste promijenili trenutni OSD na prijasnji OSD.

¢. U zemljama u kojima standardi DTV emisija nisu potvrdeni, neke znacajke DTV nece raditi, Sto ovisi o opremi za
emisiju.

d. Nacin rada "Kuéna upotreba” predstavlja optimalnu postavku za okruZenje doma i to je zadani nacin rada TV-
a.

e. Nacin rada "Rad u trgovini“predstavlja optimalnu postavku za okruzenje trgovine. Ako korisnik izmijeni podatke
o kvaliteti slike, uredaj se nakon nekog vremena vraca na tvorniCke postavke kvalitete slike pomoc¢u nacina rada
"Rad u trgovini".

. Nacin (Kuéna upotreba, Rad u trgovini) moZe se promijeniti pokretanjem Postavke nacina rada u izborniku
OPTION (OPCIJA).

ODABIR PROGRAMA

Pritisnite gumbe P ~ V ili gumbe s BROJEVIMA kako biste
izabrali broj programa.

PRILAGODAVANJE GLASNOCE

o Pritisnite gumb A + li - kako biste prilagodili glasnoc¢u zvuka.

Ako Zelite iskljuciti zvuk, pritisnite gumb MUTE (Bez zvuka).

Ovu funkciju moZete obustaviti pritiskom na gumb MUTE (BEZ
ZVUKA), < +ili -, AV Mode (Nagin AV).

VINVYD0Yd 3INVYIG / YWVYDOUd AL 3INI Vid I
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

BRZI [ZBORNIK

0SD vaseg televizora (On Screen Display - Prikaz na zaslonu) moZe se donekle razlikovati od onoga prikazanog u
ovom prirucniku.

Brzi izbornik (Quick Menu) je izbornik znacajki koje ¢e korisnik ¢esto koristiti.

Omjer &ir. i vis.: Odabire Zelieni format slike. (@) Zvuk : Odabire izlaz zvuka.

Za Zoom Setting (Postavka zumiranja) odaberite @ Vrijeme gagenja : Postavlja programator za stanje

14:9, Zumiranje i Kino zumiranje u izborniku Ratio mirovanja.

(Omjer duZine i visine slike). Kad zavrsite s postavl- Omiljeni : Odabire omiljeni program.

Janjem zumiranja, ponovo se prikazuje brzi izbornik. = ;sp o 44 - Odaberite "Izbaci” kako biste izvadil
@ Cisti zvuk Il : Razlikovanjem raspona zvuka ljudskog USB uredaj. '

glasa korisniku pomaZe da bolje Cuje ljudske glasove.

[2] Nagin slike : Odabire Zeljeni nacin slike.

« Nacin zvuka : Ova znaCajka sluZi za automatsko
postavljanje kombinacije zvukova koja je procijenjena
kao najbolja za prizore koji se prikazuju. Odabire Zeljeni
na€in zvuka.

VAVYDOUd IINVYIG / VWVYDOUd AL 3INT V¥d I

Prikazi svaki izbornik.
A2\ 0dabire Zeljeni lzvor.
<&

o + Pritisnite gumb Q.MENU za povrat na normalni TV prikaz.

+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

14



ODABIR NA EKRANSKOM IZBORNIKU | PRILAGODBA

OSD (Ekranski izbornik) vaseg TV prijemnika se moZe pomalo razlikovati od ovoga koji je prikazan u ovom priru¢niku.

U POSTAVKE  omi o v
Autom. podeSavanje

Ll | Rutno podesavanje

@), | Ured. programa

Q Pojagalo : Iskljugeno

= AZur. softvera : Ukljuéeno

& Dijagnostika

= Cl informacije

>

~< OPCIJA < Pmj. @ Uredu.
t_ Jezik izbornika (Language) : Hrvatska

L | Audio jezik : Hrvatska

Jezik titlova : Hrvatska

Q Nagluhost ([]) : Iskljugeno

n Zemlja 1 UK
6 Oznaka unosa
SIMPLINK : Ukljugeno

= | kll‘ ¢

o5 | Zaklj. tipkovnice : Iskljuceno

o=

() ZAKLJUCAJ Sl © Ureds.
| sustavzakljudav.  : Iskljuéeno

L | Postavi lozinku

) | Blokirati program

Q Roditeljski nadzor : Isklju€eno blokiranje
= Blokiranje ulaza
=

4

HDMI2

[
D SLIKA <» Pmj. @ U redu. @ ZVUK <»Move © OK
| Omier 8ir. i vis. 1 16:9 '., Autom. glasnoca  : Isklju¢eno
Carobnjak za slike L | Gisti zvuk Il  Iskljuceno
e Usteda energije  : Iskljugeno - Razina 3
Natin slike : Standardni () | Ravnoteza 0
+ Pozadinsko osvj. 70 ——— — Nacin zvuka : Standardni
« Kontrast 90— =y + SRS TruSurround XT : Iskljuceno
+ Svjetlina 50 M ey + Visoki tonovi 50 mmm—
+ OStrina 70 n— S5 * Bas 50 m——
v B v
. Q VRlJEME «» Pmj. @ U redu.
o
| Sat
2 € - L | vrijeme iskljugeno : Iskljugeno
POSTAVKE SLIKA ZVUK VRIJEME ) " . -
@ Vrijeme uklju€eno : Isklju¢eno
- Vrijeme gaSenja  : Isklju¢eno
= S =
OPCIJA ZAKLJUGAJ ULAZ UsSB =
o=
ULAZ S Pmj. @ Uredu. UsB & P @ U redu.
Antena ‘_ Popis slika
AV1 L | Popis glazbe
AV2 ©) | Popis filmova
AV3 Q DivX reg. kod
Komponentni = Deaktivacija
RGB @
HDMI1 =

(=)

Prijedi na sko&ni izbornik.

)
T2

© NAPOMENA!

Znacajke Cl informacije nije moguée koristiti u analognom nacinu.

Prikazi svaki izbornik.

Odabir stavke s izbornika.

+ Pritisnite gumb INFO (Informacije), moZete pogledati izbornik Simple
Manual (Jednostavan korisniCki meni.).

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

VINVYD0Yd 3INVYIG / YWVYDOUd AL 3INI Vid I
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

AUTOMATSKO BIRANJE PROGRAMA

(Za drzave koje nisu Finska i Svedska)

Koristite kako biste automatski pronasli i spremili sve dostupne programe.
Kad pokrenete autoprogramiranje u digitalnom nacinu, svi podaci koji su ve¢ spremljeni bit ¢e izbrisani.
Moguce je pohraniti do 500 programa. No, broj se donekle moZe razlikovati ovisno o emitiranim signalima.

v

o

i

POSTAVKE O Pmj. @ U redu.

Autom. podeSavanje ®

Ru€no podeSavanje

©)

Ured. programa

Pojatalo : Iskljuéeno
AZur. softvera : Uklju¢eno
Dijagnostika

Cl informacije

e ok

.
(7 POSTAVKE  comi o uea
Autom. podeSavanje
Ll | Rugno podeavanje o
©) | Ured. programa -i-\
Q Pojagalo : Isklju — .
) ] Provjerite povezanost antene.
B Adur. softvera + UKIjud  Prethodni podaci o kanalu bit ¢
6 Dijagnostika azurirani prilikom samopodeSavanja.
R Cl informacije [C] SECAM L pretrazivanje
— & Automatsko numeriranje
= Pokreni

Ca)
@@@ Odaberite POSTAVKE.

T2
OK - v .
® Odaberlte Autom. pode3avanje.

® ::::Odaberite Pokreni.

Autom. podeSavanje.

- Pomocu gumba s brojevima upiSite lozinku s 4

znamenke dok je sustav za zakljuCavanje
‘Ukljucen.

- Ako se Zelite zadrZati na odabiru koji automatski

odreden ~ v, odaberite Pokreni pomocu
gumba. Zatim pritisnite gumb OK (U REDU). U
protivnom odaberite Zatvori.

- Automatsko brojanje: odluCuje da li koristiti brojeve

programa onako kako su ih isporuCile televizijske
stanice za podeSavanje

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



AUTOMATSKO BIRANJE PROGRAMA

(Samo za Finsku i Svedsku)
E)Modeli LCD TV prijemnika samo za Finsku i Svedsku)

VB-C Auto Tuning (Automatsko podeSavanje) izbornik je za korisnike u drzavama koje podrZavaju DVB kabel.
Koristite kako biste automatski prona3li i spremili sve dostupne programe.
Kad pokrenete autoprogramiranje u digitalnom nacinu, svi podaci koji su ve¢ spremljeni bit ¢e izbrisani.

Ako Zelite odabrati opciju Antenna (Antena),

! Pl g
l; POSTAVKE P @ U redu. lg POSTAVKE & Pmi o OK ‘

“ Autom. podeZavanje ® Odaberite svoju TV vez. ﬁ:ﬁ
L | Rutno podesavanje L | Rutno podesavanje * )
o - ierif
o) Ured. programa O Provjerite povezanost antene.
@ - T g - @ Wi, prigang © Prethodni podaci o kanalu bit ¢e
iy ojacalo . Iskljuceno o Pojacalo : Isk —_— adurirani prilikom samopodeSavanja.
O P skl S A _-— =
| Adur. softvera : Ukljuteno | Adur. softvera + Uklj | v )
= . " e L . (] SECAM L pretrazivanje
a Dijagnostika 6 Dijagnostika &4 Automatsko numeriranje

Cl informacije i ij _ i
j Cl informacije Antena ‘ Kabel Pokreni

2D
@ @ 9 Odaberite POSTAVKE. - Pomo¢u gumba s brojevima upisite lozinku s 4
oD znamenke dok je sustav za zakljuCavanje

‘Ukljucen.
27 - Ako se Zelite zadrZati na odabiru koji automatski
- ) A . . \
P Odaberite Autom. podesavanije. odreden ~ v, odaberite Pokreni pomocu

gumba. Zatim pritisnite gumb OK (U REDU). U
protivnom odaberite Zatvori.

Odaberite Antena.
N Odaberite Pokreni.
<>

Autom. podeSavanje.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

VINVYDO0¥d IINVYIE / VWVYDO¥d AL 3INT Vid I

17



VAVYDOUd IINVYIG / VWVYDOUd AL 3INT V¥d I

18

PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

Ako Zelite odabrati opciju Cable (Kabel),

C POSTAVKE  yemi o v 7 POSTAVKE  camm
- “{ " Odaberite svoju TV vezu.
| ® [oon posesavane ]
L | Rutno podesavanje L | Rutno podesavanje Frekvencija(kHz)
©) | Ured. programa ) | Ured. programa ‘J] Brzina simbola(kS/s)
&% Pojacalo : Iskljueno () Pojacalo : Iskf i- i
(;) Adur. softvera : Ukljuteno > E) Az:”, softvera : UK | - = > lh:)o:::a;;ua
o) Dijagnostika 5} Dijagnostika lI'
<, | Clinformacie <, | Clinformacie Snd abe \ U redu. |
E“’ B ‘ Zatvori ‘ ‘ Zatvori ‘
TS - Pomocu gumba s brojevima upiSite lozinku s 4 zna-
@ @ 3 Odaberite POSTAVKE. menke dok je sustav za zakljuCavanje ‘Ukljucen.
N - Ako se Zelite zadrZati na odabiru koji automatski
odreden ~ v, odaberite O K pomo¢u gumba.
Zatim pritisnite gumb OK (U REDU). U protivnom
D /[ . L odaberite Zatvori.
°) \aw> Odaberite Autom. podeSavanje.

% Odaberite Kabel.
A
A\ /@0 @
‘ @® ® @ | Napravite Zeljena
EE/\° 29 podesavanja.
T2\ 0daberite Pokreni.
)
* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
U

Autom. podeSavanie. * Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

Slj%deée:‘ su vrijednosti potrebne za brzu i to&nu pretragu svih dostupnih programa. Cesto koristene vrijednosti postavijene su na
,Zadano*.

Igak, za toCne postavke raspitajte se kod pruzatelja usluge kabelske TV. Prilikom pokretanja automatskog godeéavanja u nacinu kabela
VB, odabirom opcije Full (Puno) dostupni ¢e se kanali pretraZiti preko svih frekvencija izmedu 110 MHz 1 862 MHz.

Eotrazne ga pomocu mogucnosti Full (Potpuno).

e R ok (Zadanozf ull (Potpuno), Auto Tuning (Autom. podeSavanje) moze uzeti

Medutim, u sluCaju da programe pretrazujete pomocu moguénos
previSe vremena. _ o )
+ Frekvencija : Unesite korisniCki raspon frekvencije. . ) ) ) . o
. Erznlla simbola : Unesite korisniCku vrijednost simbola (Vrijednost simbola: brzina kojom uredaj poput modema 3alje simbole
analu).
+ Modulacija : Unesite korisnicku modulaciju. (Modulacija: uCitavanje audio ili video signala na prijenosnik).
é'l'l D kn; rezeJSamo za Svedsku): jedinstveni identifikator dodijeljen svakom korisniku.
iljes "
» Ako odaberete "Kabel" (Kabelski) nakon oznaCavanja Finske ili Svedske, prikazat ce se izbomik “Channel Auto Update”
(Automatsko aZuriranje kanala) sa zadanom postavkom "Uklju¢eno”.
» Ako ostavite postavku "Uklju€eno”, kanalne informacije automatski Ce se aZurirati pri svakoj promjeni mreZnih informacija.

» Ako je postavka za "Channel Auto Update” (Automatsko aZuriranje kanala) "Isklju¢eno”, kanalne se informacije ne¢e azurirati.

AUTOMATSKO BIRANJE PROGRAMA

Ako odaberete "--" u Country Setting (Postavka drzave), (Osim Finske i Svedske)

Da biste imali prijem DVB-C u zemljama osim Finske i Svedske, u izbomiku OPCIJA kao opciju Zemlja odaberite "--".
U izborniku Autom. pode3avanje moZete odabrati nacin Korisnik ili Potpuno. _ _ o _
Odgovarajuci podaci o kucnoj frenkvenciji moZda se budu morali promijeniti prilikom podeSavanja u nacinu Korisnik, a ti podaci
ovise o operateru usluge kabelske televiziie (SO). B o o
Prilikom podeSavanja u nacinu Potpuno neki kanali mogu biti ograni¢eni na odredenog operatera usluge kabelske televizije (SO) pa
Bodegavanje moZe potrajati.

iljeSka
» Davatelj kabelske usluge moze naplatiti usluge ili traZiti da se slozite s njegovim stavkama i uvjetima poslovanja.
» Moguce je da kabelski priiem DVB-C ne funkcionira ispravno s nekim davateljima kabelske usluge.
» Kompatibilnost s digitalnim kabelskim prijemom DVB-C nije zajam¢ena.




RUCNO BIRANJE PROGRAMA (U DIGITALNOM NACINU)

Rugno biranje programa vam omogucava dodavanje programa na va$ popis programa.
(Za drZave koje nisu Finska i Svedska & Prilikom odabira opcije Antenna (Antena),

ako je odabrana Finska, Svedska ili “--)

1

Q; POSTAVKE S P @ U redu, ‘_; POSTAVKE 4 B DTV =
Autom. pode3avanje Autom. podegavanje Va$ ce prijamnik dodati ovaj kanal
isu kanala.
IS R ycno podesavanie ® 'B¥[ | Rugno podesavanje [T L0
©) | Ured. programa @ | Ured. programa UHF CH.
Q Pojacalo : Iskljugeno > @ Pojatalo < sl
= Azur. softvera : Ukljuceno = Azur. softvera - UK
6 Dijagnostika 6 Dijagnostika
Cl informacije i i
= ] = Cl informacije
= ) \ Adurira) |
‘ Zatvori ‘

K9
@®® Odaberite POSTAVKE. - Pomocéu gumba s brojevima upiSite lozinku s 4

znamenke dok je sustav za zakljuCavanje

‘Ukljucen.
X D Odaberite Ru¢no podeSavanije.
&0

Odaberite DTV.
Odabir Zeljenog broja kanala.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

VINVYDO0¥d IINVYIE / VWVYDO¥d AL 3INT Vid I
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

(Kada odabirete Kabel (na&in kabla DVB), ako je odabrana Finska, Svedska ili

£.%)

L7 POSTAVKE  com o uem 7 posTAKE | DTV > |

Autom. pod j Frekvencija(kHz) 362000

Autom. podeSavanje

Q Ru€no podeSavanje ® Ru¢no podesavanije o
. Brzina simbola(kS/s)
@ Ured. programa Ured. programa Modulacija 640AM
Q Pojatalo : Iskljuteno > Pojatalo HE
| Adur. softvera : Uklju¢eno AZur. softvera U
6 Dijagnostika Dijagnostika
p Cl informacije Cl informacije
=

‘ Dodaj ‘

‘ Zatvori ‘

2D
(=9 ) §) odaberite POSTAVKE.
&
Sy - Pomocéu gumba s brojevima upiSite lozinku s 4
OK . v v . . P .
® Qg Odaberite Ru¢no podeSavanije. znamenke dok je sustav za zakljuCavanje
‘Ukljucen.
® Odaberite DTV.
A\ /@ @@
‘ Odabir Zeljenog broja kanala.
&/\ege

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

@

* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

Potrebni su nacini rada Frequency (Frekvencija), Symbol rate (Vrijednost simbola) i Modulation (Modulacija) kako biste
ispravno dodali program u nacin kabela DVB.
0 to€nim vrijednostima raspitajte se kod pruZatelja usluge kabelske TV.




RUCNO BIRANJE PROGRAMA (U ANALOGNOM NACINU)

Rucno biranje vam omogucava ru€no ugadanje i organiziranje stanica redom po va3oj Zelji.

" POSTAVKE

< Pmj. @ Uredu.

Autom. podeSavanje

Ru&no podesavanje @®

Ured. programa
Pojacalo : Iskljuceno >
Adur. softvera : Ukljuteno
Dijagnostika

Cl informacije

J
d
é
=
v

O POSTAVKE  coomi o v
W cutom. podesavani
'8 | Rucno podesavanje 2 v =
=
) | Pojatalo sk
= AZur. softvera : Uk
&) | Dikgosia Frekenciia [ v/uHF |
S, Cl informacije Kf)nal ‘ lIl
— Fino podeSavanje <>
= Trazia <>
‘ Spremi ‘
Zatvori

Ca>
(%5 ) J) Odaberite POSTAVKE.
&
B Odaberite Ru¢no podeSavanje.
=
Odaberite TV.
4 " @ @ o\ Odabir Zeljenog
@ @ {989 oroja programa.
®
5 .
Odabir TV sustava.

U
Odabir izmedu V/UHF ili Kable.
7 /& @ @\ Odabir Zeljenog broj
ili (@@
@ kanala.
®

. Pokreni pretraZivanje.
9
Odaberite Spremi.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

- Pomoc¢u gumba s brojevima upiSite lozinku s 4 znamenke dok je sustav za zaklju€avanje ‘Ukljucen.

- L: SECAM L/L" (Francuska)

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Isto€na Europa/ Azija / Novi Zeland / Srednj iistok / Afrika)

[ : PAL I (U.K. /Irska / Hong Kong / JuZna Afrika)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Istocna Europa / Kina / Afrika / CIS)

- Za spremanje novog kanala pratite korake 4 do 9.

VINVYDO0¥d IINVYIE / VWVYDO¥d AL 3INT Vid I
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

. .
" POSTAVKE  :emi o uem C POSTAVKE  comi o v
Autom. podeSavanje “ Autom. podeSavanje
I Rcno podesavanje '@ [ Rucno podesavanje
< TV >
) | Ured. programa 0 ]
&% ojacalo : Iskljueno oy Pojacalo + Isklj
L | > = | soen
= AZur. softvera : Uklju€eno = AZur. softvera : UKlj
@ Dijagnostika = Dijagnostika Frekvencija V/UHF
s, | Clinformacije < | Clinformaciie Kanal u [ o |
= — Fino podeSavanje <>
e Trazia <«
‘ Spremi ‘
‘ Zatvori ‘

mDodjeljivanje naziva stanici
MoZete dodijeliti ime stanice za svaki programski broj.

o <> Odaberite poloZaj i odredite
@ 9 Odaberite POSTAVKE. mjesto drugog znaka i tako dalje.
G &= MoZete koristiti slova od A do Z,
brojeve 0 do 9, +/- i prazninu.
Odaberite Rucno podeSavanje.

6 @9 @ Odaberite Zatvori.
@@ Odaberite TV.
/ @ ) ocaverte Spremi
4® @ @ Odaberite Spremi.
OK 1 H
Odaberite Naziv.

mPrecizno ugadanje

Precizno ugadanje ¢e u normalnim okolnostima biti potrebno samo kad je prijem slab.

o _ /
@ @ @ Odaberite POSTAVKE. T2\ Odaberite Fino podesavanje.
& &
AP\ Odaberite Rugno podesavanje. 5 Fino ugadaite dok ne dobijete
&= najbolju sliku i zvuk.
i 6
Odaberite TV. © ) | Odaberite Spremi.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
« Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



UREDIVANJE PROGRAMA

Kad se preskoci broj programa, to znaci da ga nec¢ete moci izabrati pomo¢u gumba P ~ v za vrijeme TV emisije.

Ako Zelite izabrati preskoCeni program, brojéanim gumbima izvrSite neposredni upis BROJA programa u izborniku za
uredivanje programa.

Ova vam funkcija omoguc¢ava preskakanje spremljenih programa.

Broj programa moZete promijeniti pomocu funkcije ,Move" (,Premjesti“), ako nije odabrano automatsko numeriranje
kada pokrecete automatsko podeSavanje.

POSTAVKE S P @ Uredu. . 1YLETV1 2 YLE TV2
. | 4 TV4 Stockholm 5 YLE FST
Autom. podeSavanje
RuE des . ) 6 CNN 8 YLE24
uéno podedavanje
‘ : > ‘ 9 YLE Teema 14 TVA4 Film
Ured. programa ®
24 TV4 Fakta 50 TV400

Pojacalo : Iskljuceno

24 TV4 Fakta 84 Kanal Lokal
24 TV4 Fakta 86 Info/3sat
87 Doku/Kika 88 TVE 1

Adur. softvera : Ukljuceno

Dijagnostika

Jel{centl

Cl informacije

%

@ Preth. Promjena «» Navigacija omjena stranice Jd™s Prethodni

Preskogi

AT
@ @®§> Odaberite POSTAVKE. - Pomocu gumba s brojevima upisite lozinku s 4
znamenke dok je sustav za zakljucavanje
‘Ukljucen.

S
OK .
P Odaberite Ured. programa.

Udite u Ured. programa.

/]

@ @ Odaberite programe koje
x>/ treba spremiti ili preskociti.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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24

(U DTV/RADIO NACINU)

PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

mPreskakanje broja programa

D
@ §> Odaberite broj programa koji Zelite preskogiti.
&

Broj programa prebacite na plavo.
Otpustite.

U TV NACINU

- Kad se preskoci broj programa, to znaci da ga
necete moci izabrati pomo¢u gumba P ~ v za
vrijeme normalne TV emisije.

- Ako Zelite izabrati preskoCeni program, neposred-
no upisite broj programa s BROJCANIM ili
odaberite Programme edit (Uredivanje programa)
ili EPG.

Ova funkcija omogucava brisanje ili preskakanje pohranjenih programa.
Takoder moZete preseliti neke kanale na druge programske brojeve.

mBrisanje programa

Ca>
@ @ Odaberite broj programa koji Zelite izbrisati.

&

Broj programa prebacite na crveno.

Izbri§ite.0tpustite.

- Izabrani broj programa se briSe, dok se svi ostali
programi pomicu za jedan broj prema gore

mPremjeStanje programa

o)
@ Odaberite broj programa koji Zelite premjestiti.

. Br01 programa prebacite na zeleno.

Otpustite.

mAutomatsko sortiranje

Pokrenite Automatsko sortiranje.

.

- Kad ste jednom aktivirali automatsko sortiranje,
necete vise moci uredivati programe.

mPreskakanje broja programa

Broj programa prebacite na plavo.

Otpustite.

FEO

Odaberite broj programa koji Zelite preskociti.

- Kad se preskoGi broj programa, to znaci da ga neéete moci
izabrati pomoéu gumba P A v za wijeme normalnog
pracenja TV programa.

- Ako Zelite izabrati preskoCeni program, upisite neposredno broj
programa s BROJCANIM tipkama ili odaberite Programme
edit (Uredivanje programa) ili EPG.




BOOSTER (POJA(VIANJE) (SAMO U DIGITALNOM NACINU)

Ako je prijem slab, odaberite Pojatalo Ukljuteno.
Kad je signal snazan, odaberite “Iskljueno”.

l;’ POSTAVKE Somi o U,

“ Autom. podeSavanje

Ru&no podes$avanje

Ured. programa

Aiur. softvera : Ukljuéeno
Dijagnostika
Cl informacije

K’*.@G\’@@D

Pojacalo : Ukljuceno ® E

C7 postavke -

y Prmj. @ U redu.

“ Autom. podeSavanje

Ru€no podesavanije
Ured. programa

Pojacalo U
AZur. softvera : UK

Isklju¢eno

Uklju€eno [0)

Dijagnostika
Cl informacije

Miye 1celil

@CQ@ Odaberite POSTAVKE.

v

Odaberite Pojacalo.

Spremite.

Odaberite Ukljuceno ili Iskljuceno.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

SOFTWARE UPDATE (AZuriranje softvera)

Software Update znaci da softver moZete aZurirati putem sustava za digitalno emitiranje programa.

(7 POSTAVKE om0 una (7 POSTAVKE  vomi o uma
Autom. podeSavanje Autom. podeSavanje
LI | Rugno podesavanje L | Rutno pode3avanje
©) | Ured. programa ©) | ured. programa
@ Pojacalo : Iskljuéeno (:) Pojacalo : Iskliugeno
= AZur. softvera : Ukljuteno ® > = AZur. softvera Isklueno
@ Dijagnostika @ Dijagnostika Ukljugeno ©‘
< Cl informacije ey Cl informacije
o Odaberite Ukljuceno ili Isklju¢eno.
@ @ @ Odaberite POSTAVKE. =)\ - Ako izaberete Ukljugeno, pojavit
o o> ¢e se potvrdni okvir za korisnicku
potvrdu kako bi vas obavijestio

da je novi softver pronaden.

Spremite.

s <) 0daberite Azur. softvera.
&

* Pri prostavljanju “AZur. softvera” (AZuriranje softvera)

Povremeno ¢e prijenos podataka
aZuriranog digitalnog softvera
dovesti do pojave ovog izbornika
na ekranu TV prijemniku.

Pomoc¢u gumba < > odaberite Da
i prikazat Ce se sljedeca slika

Nakon aZuriranja softvera sustav
se ponovo pokrece

AZuriranje softvera je dostupno.

VAVYDOUd IINVYIG / VWVYDOUd AL 3INT V¥d I

Telite li sada preuzeti?

A. Napredak preuzimanja softvera.
Ver. 03.01.00

> Ver. 03.02.00

(otprilike 30 min ~ 2 sata)

Softver TV-a se ajurira kod iskljutivanja putem daljinskog ili na  — FI Novi softver uspjesno je instaliran.
gumbu TV-a. 65%

Nemojte iskljucivati!

Simple Update (Jednostavno azurirane).
za trenutno strujanje azuriranja Nakon isklju¢enja napajanja zapoginje ugita-
vanje.

Ako se tijekom aZuriranja ukljuci napajanije,
prikazuje se informacija o tijeku preuzimanja.

Novi je softver aZuriran u vrijeme navedeno u nastavku.
00/00/0 00:00
lelite li sada preuzeti?

.

Schedule Update (Zakazano aZuriranje):
za zakazano Strujanje aZuriranja

Kada je izbomik Software Update
(AZuriranje softvera) "Iskljuceno”,
pojavijuje se poruka za promjenu stanja u
"Ukljuceno".

- Za vrijeme trajanja aZuriranja softvera imajte na umu sljedece:

- Napajanje TV prijemnika se ne smije prekinuti.

« TV prijemnik se ne smije iskljuciti.

+ Antena se ne smije iskljuciti.

+ Nakon AZuriranja softvera, moZete potvrditi verziju aZzuriranog softvera u izborniku Dijagnostika (Dijagnostika).

+ Preuzimanje softvera moZe potrajati sat vremena, stoga osigurajte da je napajanje ukljuceno tijekom preuzimanja.




DIAGNOSTICS (DIJAGNOSTIKA)

Ova funkcija vam omoguc¢ava uvid u podatke o proizvodacu, Modelu/Vrsti, Serijskom broju i verziji softvera.
Ovdje se prikazuju podaci i snaga signala ugodenog *MUX.

Ovdje se prikazuju podaci o signalu i servisno ime izabranog MUX.
(*MUX: Visi direktorij kanala u digitalnom emitiranju (jedan MUX sadrZi viSe kanala.))

InZinjerska dijagnostika

1 . Proizvodag : LG Electronics Inc.
° POSTAVKE SoPmi @ Uredu. Model / Vrsta : 47LD950-ZA
« . Serijski broj : SKJY1107
Autom. podeSavanje L
Verzija softvera : V1.10.00
| Rutno podesavanje A
@ | Ured. programa Ch 30 | O
@ Pojatalo : Iskljuteno Cch34 mmm
= AZur. softvera : Ukljugeno > Ch3 e
o) Diiagnostica © ch3s W
Zeg| C informaciie Ch54 mmm
B Ch60
v
&% Preth. @ Iskotni [ Izlaz

@CQ@ Odaberite POSTAVKE.

&=

T2 0daberite Dijagnostika.
2,

Prikazuje proizvodaca, Model/Vrsta, Serijski broj, Verzija softvera.

Prikazuje podatke o kanalu.

VINVYDO0¥d IINVYIE / VWVYDO¥d AL 3INT Vid I

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

Cl [COMMON INTERFACE] INFORMACIJE

Ova funkcija vam omoguc¢ava prac¢enje nekih Sifriranih programa (placaju se posebno). Ako uklonite Cl modul, ne¢ete
moci gledati ove programe.
Kad modul bude uloZen u CI utoru, moci ¢ete pristupiti izborniku modula.

0d vaSeg zastupnika zatraZite podatke o kupnji smart card kartice i modula. Nemojte uzastopno umetati i vaditi CAM
modul iz vaSeg TV prijemnika. Time moZete izazvati neispravnosti u radu. Kad je TV prijemnik ukljucen nakon ulaganja CI

modula, moZda neée biti zvuka na izlazu.

Ovo nije kompatibilno sa Cl modulom i smart card karticom.

Cl (Common Interface — Zajednicko sucelje) funkcije mogu biti nedostupne, $to ovisi uvjetima emitiranja u pojedinoj

zemlji.

' .

POSTAVKE S @ U redu.
Autom. podeSavanje
Ruéno podeSavanje
Ured. programa
Pojacalo : Iskljuceno
Adur. softvera : Uklju€eno
= Dijagnostika
'

Il Viaccess Module

Consultations

Authorizations
Module information

Select the item

T

+ Ovaj OSD sluzi samo kao slikoviti prikaz mogucnosti izbomika dok
Ce se format ekrana razlikovati prema davatelju placene digitalne
usluge.

+ CI (Common Interface — Zajednicko sucelje) ekran izbomika i
uslugu moZete promijentti u dogovoru s vaSim zastupnikom.

Odaberite Cl informacije.
&

A

<&

Spremite.

OK
@

CE5 .
@ @ Odaberite POSTAVKE.
&)

Odaberite Zeljenu stavku: Podaci o modulu, podaci o
smart card kartici, jeziku ili preuzimanju softvera, itd.

+ Pritisnite gumb RETURN za povrat na normalni TV prikaz.



ODABIR TABLICE PROGRAMA

MoZete provijeriti koji programi su spremljeni u memoriji prikazivanjem tablice programa.

Popis programa

& [ov] 18BC
2 BBC

& 3 BBC

@ Prikazuje se kad je
program zakljucan.

S lzlaz

mPrikaz POPISA programa

—

Prikazuje the PROGRAMME LIST
(POPIS PROGRAMA).

- MoZda cete pronaci neke plave programe. To su

programi koji su preskoceni automatskim pro-
gramiranjem ili u nacinu uredivanja programa.

- Neki programi s prikazanim brojevima u POPISU

programa pokazuju da nema dodijeljenog naziva
stanice.

mOdabir programa u popisu programa

Odabir programa.

Prijelaz na izabrani broj programa.

(1)

2

‘ Na programu koji trenutno gledate
izmjenjivat ¢e se nacini TV, DTV i Radio.

mKretanje kroz stranice popisa s programima

—

2N\ Okrece stranice.

P
Mii

Povratak normalnog nacina pracenja TV
programa.

VINVYDO0¥d IINVYIE / VWVYDO¥d AL 3INT Vid I
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

postavljanje omiljenog programa

m Odabir omiljenog programa

Omiljeni programi prakticna je znaCajka koja omogucuje da brzo skenirate programe po svom izboru, bez potrebe da se
skeniraju svi programi izmedu njih.

1
\ . /eed T2 - ilieni
T Odaberite Omiljeni.
ili %88 Odaberite Zeljeni J
@ _“ program.
Odaberite Omiljeni. Nastavite gledati TV.

¢ Odabrani program bit ¢e automatski ukljucen na popis vasih omiljenih programa.

mPrikazivanje popisa omiljenih programa

¥ Oniljeni popis _I
1BBC PrikaZite Favourite Programme List
\'} . e
2 BBC ® (Popis omiljenih programa).
. 3 BBC

& lzlaz



POPIS ULAZA

HDMI i AV1, 2 (SCART) prepoznatljivi su po pinu za detekciju te se mogu omoguciti samo ako vanjski uredaj prihva¢a napon.
Pomoc¢u gumba TV/RAD moZete prebacivati izmedu mogucnosti External Input (Vanjski ulaz) i RF Input (RF ulaz) te na posljedniji

gledani program u nacinu DTV/RADIO/TV.

| Antena |>| AV1 |>|

AV2 |>|

AV3 | >| Komponentni|

A

\

| HDMI4 |<| HDMI3 |<| HDMI2 |<| HDMI1 |<| RGB |

Odaberite ulazni izvor.

- Antenna (Antena) ili Kabel : Odaberite kad gledate

DTV/TV. (Digitalni ulazni kabel dostupan je samo u
Finskoj, Svedskoj i “--")

- AV1, AV2, AV3: Odaberite kad koristite video snimac

ili vanjsku opremu.

- Komponentni ulaz: Odaberite kad koriStenje DVD-a

ili uredaja Digital set-top box ovisi o priklju€ku.

- RGB: Odaberite kad koristenje raunala ovisi 0

prikljucku.

- HDMI1, HDMI2, HDMI3, HDMI4: Odaberite kad

koristenje DVD-a, raunala ili uredaja Digital set-top
box ovisi 0 prikljuCku.

VINVYD0Yd 3INVYIG / YWVYDOUd AL 3INI Vid I
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

DATA SERVICE (PODATKOVNA USLUGA)

(Ovaj je izbornik omogucéen samo u Irskoj. )

Pomocu ove funkcije korisnici biraju MHEG(Digitalni teletekst) ili Teletext ako je oboje dostupno u isto vrijeme.
Ako je samo jedno dostupno, omogucéeno je MHEG ili Teletext , bez obzira koju ste opciju odabrali.

< OPCIJA & Pmi © Ured, ~© OPCIJA SPmi o e,

‘;’_ Jezik izbornika (Language) : Hrvatska ";'_ Jezik izbornika (Language) : Hrvatska

| Audio jezik : Hrvatska L | Audio jezik : Hrvatska

©) | Jezik titlova : Hrvatska @) | Jezik titlova : Hrvatska

Q Nagluhost ([2]) : Iskljuteno Q Nagluhost ([J]) : Iskljugeno
n Podatkovna usluga. : MHEG ® u Podatkovna usluga. MHEG ®

6 Zemlja : Irska @ Zemlja Teletext

Oznaka unosa Oznaka unosa

= - =) -

| SIMPLINK : Ukljuéeno s SIMPLINK : Ukljuteno

4 v |z v

&=

(N .
& Odaberite Podatkovna usluga..
@ g

.OK - Odaberite MHEG ili Teletext.
@ '

Spremite.

@CQ@ Odaberite OPCIJA.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



INPUT LABEL (OZNAKA ULAZA)

Odabire naziv za svaki izvor na ulazu.

= v
“' OPCIJA P © U redu, ~= OPCIJA <» Prmj. AV2 |:|
‘_‘_ Jezik izbornika (Language) : Hrvatska L; Jezik izbornika (Language) : Hrvatski AV3 |:|
L | Audio jezik : Hrvatska L | Audio jezik : Hrvatsk; -

@) | Jezik titlova : Hrvatska ©) | Jezik titlova : Hvatski 2 |:|
()| Neguhost (D) : Iskljugeno () | Nagluhost (LJ) : Iskljute| RGB [ ]
Zemlja ;UK Zemlja ;UK HDMI1 |:|
=
= SIMPLINK : Ukljuéeno = SIMPLINK : Ukljuce HOMI3 |:|
| Zaklj. tipkovni : Iskljugeno <o Zakl]. tipkovnice : Iskljute
Zatvori \
Cad
(%9 ) ) odaberite OPCIJA
&)
- Odaberite Oznaka unosa.

2> e
OK
Q Odaberite izvor.
‘V
@ @ Odaberite oznaku.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

SIMPLE MANUAL (Jednostavni prirucnik)

Informacijama televizora mozZete pristupiti jednostavno i uCinkovito pregledavanjem jednostavnog priru€nika na
televizoru.
Tijekom koriStenja Jednostavnog prirucnika, zvuk ¢e biti priguSen.

REMOTE CONTRO 0 A PROGRA ONTRO
- e remote co
“< OPCIJA S P © Uredu. - 0.MENU _
- A Selects the desired quick menu function. (Aspect Ratio, Clear Voice Il, =
B Audio jezik - il Picture Mode, Sound Mode, Audio, Sleep Timer, Favourite, USB Device.) &
s . 1if2
- X * MENU ma
| Jezik titlova givaiska Selcts 3 men. Cloars all on-screen isplays and reurns o TV viewing i )
© | Nagluhost (L) - Iskljugeno = el ce=
) X « VOLUME UP/DOWN =
@ Zemlja : UK Adjusts the volume. =
= Oznaka unosa * Q.VIEW =
6 SIMPLINK  Ukljugeno Returns to the previously viewed programme. =)
.
Zaklj. tipkovnice : Iskljugeno A o Mo 43
) — - « Open the battery compartment cover on the back and install the
eanostavan korisnicki meni. atteries matching correct polarity (+ with +,- with -).
== Jednost k ki [0) batteri hi larity (+ with +,- with ).
* Install two 1.5V AAA batteries. Do not mix old or used batteries with S
new ones
3 ;

* Close cover.

T

B @ @Odaberite OPCIJA.

(&)

R /[
Y )\&=>

Odaberite Jednostavan korisni¢ki meni..

X @ @ Odaberite dio priru€nika koji Zelite pogledati.

+ Pritisnite gumb RETURN za povrat na normalni TV prikaz.



RN

(SIMPLINK

Ova funkcija radi samo kod uredaja s logotipom SIMPLINK.

Molimo vas provjerite da li postoji logotip SIMPLINK.

Ovaj TV uredaj mozda nece raditi ispravno kad se koristi s drugim proizvodima s HDMI-CEC funkcijom.

Ovo ¢e vam omoguciti upravljanje i reprodukciju na AV uredajima koji su prikljuceni preko HDMI kabela bez potrebe za

dodatni kablovima i podeSavanjima.

Ako ne Zelite izbornik SIMPLINK,odaberite “Iskljuceno”.

‘;7" OPCIJA CrPmj © Uredu.
‘;; Jezik izbornika (Language) : Hrvatska

| Audio jezik : Hrvatska

© | Jezik titlova : Hrvatska

C) Nagluhost ([J]) : Iskljugeno

Zemlja 1 UK
Oznaka unosa
SIMPLINK

Zaklj. tipkovnice : Iskljuceno
v

: Ukljuteno @

- OPCIJA O Pmj. © Uredu.

Jezik izbornika (Language) : Hrvatska
Audio jezik : Hrvatska
Jezik titlova : Hrvatska
Nagluhost ([Z]) : Iskljueno
Zemlja UK

Oznaka unosa

Zaklj. tipkovnice
v

Iskljuéeno
SIMACINK UKljugeno )

@®® Odaberite OPCIJA.

&

T2 0daberite SIMPLINK.
<&

T2\ 0daberite Ukljugeno ili Iskljuéeno.
a2

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

Spajanje na kuc¢no kino s logotipom SIMPLINK.

0 Spojite terminal HDMI/DVI IN 1(DVI), HDMI/DVI IN 2,
HDMI/DVI IN 3 ili HDMI IN 4 na straZnjoj strani TV-a s HDMI
terminalom za izlaz na kuénom kinu pomoc¢u HDMI kablova.

g Pomocu optickih kabela pojite terminal digitalnog audio
izlaza na straznjoj strani TV-a s terminalom digitalnog audio
ulaza ku¢nog kina.

Odaberite ku¢no kino u izborniku zvuénika pritiskom na gumb
SIMPLINK.

o

» Kad izaberete ili ukljuCite medijski uredaj pomocu funkcije
ku¢nog kina, zvuCnik ¢e se automatski prebaciti na zvucnik za
ku¢no kinu (HT zvucnik).

© NAPOMENA!

S

,@"
v

2 @

10v) g

l : '

= (2]

L_J o

==\ [&]

HDMI OUTPUT

DIGITAL AUDIO IN

=]

Kuéno kino

» Terminal (HDMI terminal) SIMPLINK uredaja putem HDMI kabela poveZite na HDMI/DVI IN ili HDMI IN terminal TV

prijemnika.

» Kad prebacite ulazni izvor pomoc¢u gumba INPUT (ULAZ) na daljinskom upravljacu, zaustavit ¢ete rad uredaja sa

SIMPLINK upravljanjem.



Funkcije SIMPLINK
Disc playback (Reprodukcija diska)

Direct Play (Neposredna reprodukcija) =~ 5
Nakon prikljucivanja AV uredaja na TV prijemnik, njima moZe
bez dodatnih podeSavanja.

Select AV device (Odabir AV uredaja)
Power off all devices (IskljuCivanje svih uredaja)

Switch audio-out (Prebacivanje zvu€nog izlaza)
Nudi lak naCin prebacivanja zvu€nog izlaza.

Sync Power on (Sinkrono ukljucivanje)

prebaciti na ukljuceni nacin.

Upravlja priklju¢enim AV uredajima pritiskom na gumbe ~ v < > OK (U REDU), », l, ||, << i gumbe »p.

Omogucuje vam da odabir i pokretanje jednog od AV uredaja koji su priklju€eni na TV prijemnik.

Kad iskljucite TV prijemnik, iskljucit ¢e se i svi prikljuCeni uredaiji.

Kada oprema s funkcijom Simplink spojenom na HDMI terminal pocne reproducirati zapise, TV ¢e se automatski

* Uredaj koji je priklju¢en na TV prijemnik preko HDMI kabela, ali ne podrZava SIMPLINK, nece pruZiti ovu funkciju.
Napomena: Za rad u SIMPLINK nacinu rada treba koristiti HDMI kabel velike brzine s funkcijom *CEC.
(*CEC: Consumer Electronics Control, Kontrola potroSacke elektronike).

te neposredno upravljati i vrSiti reprodukciju s medija

Izbornik SIMPLINK

Pritisnite gumb ~ v < > azatim gumb OK (U REDU) da biste odabrali izvor SIMPLINK.

© Pracenje TV programa: Prebacuje se na prethodni
TV program bez obzira na trenutni nacin.

@ Disc playback (Reprodukcija diska): Odabire i 0

‘SimPLINK
-0 u v

vrSi reprodukciju prikljucenih diskova. Kad je dostup-
no vise diskova, nazivi diskova ce biti na prikladni e_m Selected Device
nacin prikazani u dnu ekrana. (Izabrani uredaj)

© VCR playback (Reprodukcija s videorekordera): O
VrSi reprodukciju i upravljanje priklju¢enim VCR-om.

o 5 VO -——— g jedan uredaj nije
prikljuten

O ' HDD Recorder (prikazuje se u sivoj boji)

O HDD Recordings playback (Reprodukcija snim-
ki s HDD): VrSi reprodukciju i upravljanje snimki na o
HDD-u.

- © < Speahler 5 Kad je uredaj prikljucen
(prikazuje se u svijetloj boji)

© Audio Out to Home theater/Audio Out to TV
&Zvucm izlaz na izlaz TV prijemnika za Ku¢no
ino/lzlaz zvuka): Odabire kuéno kino ili TV zvucnik
kao izlazni zvucni uredaj.

- Kuéno kino: Istodobno podrzava samo jedan

- DVD, Recorder (DVD, snimac): Do Cetiri istodobno
podrZana.

- VCR: Istodobno podrZava samo jedan

< » Change Device ® OK
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PODESAVANJE SLIKE

Picture Wizard (Carobnjak slike)

Ta znaCajka omogucuje da podesite kvalitetu reprodukcije originalne slike.

Upotrijebite je da biste kalibrirali kvalitetu zaslona podeSavanjem zna€ajki Black and White Level (Razina crne i bijele)
itd. Op¢i korisnici lako mogu kalibrirati kvalitetu zaslona slijedeci svaki stupanj.

Kada sliku podesite na Low (Nisko), Recommended (Preporuceno) ili High (Visoko), rezultat promjene moZete vidjeti kao

primjer.

U nacinu RGB-PC/HDMI-PC/DVI-PC izmijenjene vrijednosti Colour (Boja), Tint (Ton boje) i H/V Sharpness (V/O ostrina)
ne primjenjuju se.

E SLIKA <rPmj. © U redu.
| Omiersir. i vis. S 16:9
Carobnjak za slike ®

e Usteda energije : Iskljuceno
Nagin slike : Standardni
= Pozadinsko osvj. 70  ——
+ Kontrast 90 m—
+ Svjetlina 50 m—
+ OStrina 70 —
v

Carobnjak za slike

Pomocu arobnjaka za slike moZete podesiti kvalitetu izvorne slike.

'® Prethodni @ Sljedece

@ .
@@@ Odaberite SLIKA.

« Ako ne dovrsite postavljanje, promjene se neée primijeniti
» Vrijednost podeSavanja bit ¢e pohranjena u Expert1.
« Kada Picture Wizard (Carobnjak slike) postavija kvalitetu

3 slike, Energy Saving (Stednja energije) prebacuje se na
& Odaberite Carobnjak za slike. Off (Iskljugeno).
Q/\ &
<0
® . .
‘ Pozadinsko osvj.

Prilagodite Zacrnjenost, Jacina bijele, Boja, Sjena,Vodoravna oStrina, Okomita oStrina,

:: Odaberite izvor ulaza da biste primijenili te postavke.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



e USTEDA ENERGIJE

Time TV prijemnik smanjuje potro3nju energije.

Zadana postavka prilagodena je ugodnom gledanju kod kuce.

Zadana tvornitka postavka u skladu je sa zahtjevima Energy Star i prilagodena je za ugodno gledanje kod kuce.
Svjetlinu ekrana moZete povecati tako da prilagodite razinu uStede energije ili tako da postaviti nacin slike.

Kada prilagodavate uStedu energije u nacinu MHEG, postavka ustede energije primjenjuje se nakon zavrSetka MHEG-a.
Tijekom sluSanja kanala radio stanice, odabir opcije "Screen off" (Zaslon iskljucen) smanijiti ¢e potro$nju energije.

Q SLIKA < Pmj. @ U redu. D SLIKA < P @ U redu.
| Omjer ir. i vis. S 16:9 | Omjer sir. i vis. S 16:9
Carobnjak za slike Carobnjak za slike
eo Usteda energije : Iskljuteno ) ‘ Automatski
Natin slike : Standardni > 1 Natin slike : Standard
- Pozadinsko| Minimum

+ Pozadinsko osvj. 70 E—_—
+ Kontrast 90—
+ Svjetlina 50 ME—

+ OStrina |
v

- Kontrast| Srednja
- Svjetlina| Maksimum

. Qstrina | !skljuten zvuk videa
v

Ca>
[ve0) @ §>Odaberite SLIKA.
&
OK
Odaberite ez U3teda energije.

<2\ 0daberite Automatski, Iskljuéeno, Mimimum,
<&/ Srednja, Maksimum ili Iskljuéen zvuk videa.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

« Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

« Kada odaberete Screen off (Zaslon iskljucen), TV prijemnik se isklju€uje nakon 3 sekunde.

» Ako podeSavate “Energy Saving-Auto (USteda energije — Automatski), Minimum (Najmanje), Medium (Srednje),
Maximum (Maksimum)”, znaCajka Backlight ( Pozadinsko osvj.).

« Tu znaCajku moZete podeSavati i odabirom gumba Energy Saving (USteda energije) na daljinskom upravljacu.

 Tu Kada odaberete Auto (Automatski), Backlight (Pozadinsko osvj.) automatski se podeSava putem inteligentnog
senzora prema uvjetima u okolini ako u TV prijemniku postoji taj senzor.

INTS APNYAYSIA0d I
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PRETHODNO POSTAVLJENE POSTAVKE SLIKE

Nacin prikaza slike - Prethodno postavljene postavke

Jasni PojaCajte kontrast, svjetlinu, boju i oStrinu da biste dobili Zivlju sliku.
Standardni  Najopcenitije stanje prikaza zaslona.
Stvarno Najprirodnije stanje prikaza zaslona.
Kino Optimizira video za gledanje filmova.
Sport Optimizira video za gledanje sportskih dogadaja.
Igra Optimizira video za igranje igara.
E SLIKA P, ® U redu. E SLIKA P, ® U redu.

Omijer §ir. i vis. 1 16:9 Omijer §ir. i vis. 1 16:9

Carobnjak za slike Carobnjak za slike Inteligentni senzor

€ Usteda energije : Iskljuce Jasni

1 Nagin slike : Standé| Standardni ©‘

+ Porading Stvarno

e Usteda energije : Iskljuceno

Nagin slike : Standardni @® >
+ Pozadinsko osvj. 70 IEG—_——

- Kontrast 90— - Kontra| Kino
+ Svjetlina 50 M— + Svjetlit sport
- OStrina 70 — + OStrin Igra
v v
Strutnal
Strugna2

1 CAD
[ven0) @ ®Odaberite SLIKA.
&)
2 Odaberite Nacin slike.
&S T2\ 0daberite Inteligentni senzor, Jasni, Standardni, Stvarno,
&/ J\@=/Kino, Sport ili Igra

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

- Nacin prikaza slike podeSava najbolji nacin prikaza slike na televizoru. Odaberite vrijednost prethodno postavljene
postavke u izborniku Nacin slike ovisno o kategoriji gledanog programa.
+ Kada je funkcija Inteligentni senzor ukljuCena, najprikladniji prikaz slike se podeSava automatski s obzirom na
ambijentalne uvjete.
- You can also adjust Picture Mode in the Q. Menu.
- Nagin prikaza slike moZete podesiti i u Q.izbornika.
- Inteligentni senzor : podeSava prikaz slike ovisno o ambijentalnim uvjetima.
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Nacin prikaza slike - KorisniCki nacin

Pozadinsko osvj.

Svjetlina zaslona podeSava se na LCD zaslonu.

Pri podeSavaniju svjetline preporucuje se podeSavanje osvjetljenja pozadine.
Kontrast

Podesite razinu signala izmedu crne i bijele na slici. Kada je svijetli dio slike zasi¢en, moZete koristiti Contrast (Kontrast).

Svjetlina
Podesite baznu razinu signala na slici.
OStrina
PodeSava o8trinu granica izmedu svijetlih i tamnih podrucja slike.
Sto je ova postavka niza, slika je "meksa".
Boja
PodeSava intenzitet svih boja.
Sjena
PodeSava uravnoteZenost crvene i zelene boje.

Ova funkcija nije dostupna ako se koristi znacajka Inteligentni senzor.

L1 sLika P © Ureds, L sLika o
'u Omier §ir. i vis. 1 16:9 !_ Omjer &ir. i vis. - 16:9 Inteligentni senzor
Carobnjak za slike n Carobnjak za slike Jasni
ecJ Usteda energije : Iskljuteno @ e Ukteda energije : Iskljuteno Standardni ®
Natin slike : Standardni ® O Natin slike SSERdaTl Stvarno
+ Pozadinsko 0svj. 70  pmm— = . Poaadinsio| Kino
« Kontrast 90  — & - Kontrast RECL
- Svjetlina 50 .:;_, - Svietlina | 19"
+ Ostrina 70— — . Oktrina Strutnat
- = 20 v Strucna2

+ Prednosti koriStenja opcije Backlight
(Osvijetljenje pozadine)
- Potro3nja elektricne energije smanjuje se do 60%.
- Smanijuje se svjetlina crne. (Kako je crna boja
dublja, dobit cete kvalitetnu definiciju.)
- Svjetlinu moZete podeSavati odrZavajuci izvornu
rezoluciju signala.

Odaberite SLIKA.

oK te N like.
Odaberite Nacin slike

Odaberite Pozadinsko svjetlo, Kontrast,
Svjetlina, OStrina, Boja ili Sjena.

Napravite Zeljena podeSavanja.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

© NAPOMENA!
» Kod RGB-PC/HDMI-PC nacina rada, podeSavanje boje, ostrine i nijanse boje nije moguce.

» Kada je odabranoStruéna 1/2 , moZete odabrati Pozadinsko svjetlo, Kontrast, Svjetlina, H Sharpness
(V oStrinu), V Sharpness (O oStrinu), Boja ili Sjena.

INTS APNYAYSIA0d I
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TEHNOLOGIJA POBOLJSANJA PRIKAZA SLIKE

Zaslon se moZe kalibrirati za svaki nacin slike, a moZe se i postaviti vrijednost za video prema posebnom video zaslonu.

Za svaki unos moZete postaviti razli¢itu vrijednost videa.

Da biste ponovno vratili zadane tvornike postavke zaslona nakon prilagodavanja svakog nacina videa, pokrenite funkciju
"Vra€. post. slike” za svaki na€in slike.

Ekran

[ SLIKA O P © U
& 2
- - Kontrast 90 ——
+ Svjetlina 50 —
+ Ostrina 70—
- Boja 60 m——
- Sjena 0 [RIMIIITG]

+ Napredno upravljanje ®

- Vrag. post. slike

<r Pmj. ® U redu.

+ Kontrast
+ Svjetlina
+ OStrina
- Boja

+ Sjena

+ Napredno uprav

« Vrac. post. slikg

v

Toplina boje
Dinamicki Kontrast
Dinamicki Boja
Smanjenje buke
Gama
Zacrnjenost
Zastita o€iju
Pravo kino

TruMotion 200Hz

__Iskljuéeno
v

~N
=
=
5]

AT
Odaberite SLIKA.
&
OK
Odaberite Napredno upravljanje.

Odabire Zeljeni Izvor. ;
Toplina boje, Dinamicki Kontrast, Dinamicki Boja, Smanjenje buke, Gama, Zacrnjenost,
Zastita ociju, Pravo kino, TruMotion 200Hz, Skala boja, NaglaSavanje rubova, xvYCC ili

OPC.(Pogledajte na str. 68~69)

A
Odaberite Zeljeni izvor.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.




Napredno upravljanje slikom

Razdjeljivanjem u kategorije, Stru¢nal i Stru¢na2 pruzaju viSe kategorija koje korisnici mogu po Zelji odabrati,
pruZajuci tako korisnicima optimalnu kvalitetu prikaza slike.
Na taj ¢e na€in i profesionalno osoblje podesiti rad TV prijemnika koriste¢i odredene videozapise.

[ sLika
S| omier sir. i vis. £ 16:9
Carobnjak za slike
e Usteda energije : Iskljuteno
« Pozadinsko
« Kontrast
+ Svjetlina
+ O8trina
v

Inteligentni senzor
Jasni

Standardni
Stvarno

Kino

Sport

Igra

KR Strucnat [0)

Stru€na2

] sLIKA & Pml © Urd.
£ « Kontrast U
- Dinamicki Kontrast
+ Svjetlina o 5SS |
@ R Smanjenje buke
o - Boja Gama
- - Sjena Zacrnjenost
o
= - Vrac. post. slike{ TruMotion 200Hz
Ekran v Standard boje
Skala boja
NaglaSavanje rubova
v
Zatvori ‘

B @CQ@ Odaberite SLIKA.

&)
OK
Q Odaberite Nacgin slike.

:: Odaberite &Z@ Strucnal ili i@ Struéna?.
/]

o) YO Odaberite Struéna kontrola.
<&

®

A2 Odaberite Zeljeni izvor.
&2

6

@ @ Napravite Zeljena podeSavanja.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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* Ova znacajka nije dostupna za sve modele.

Toplina boje
[Napredno upravljanje]
(Topla/Srednja/Hladna)

Dinamicki Kontrast
(Iskljuceno/Niska/Srednja/
Visoka)
Dinamicki Boja
(Isklju¢eno/Niska
/Visoka)
Smanjenje buke
(Isklju€eno/Niska
/Srednja/Visoka)
Gama
(Niska /Srednja/Visoka)

Zacrnjenost
(Niska /Visoka)

Zastita oCiju
(UkljuGeno/Iskljuceno)

Pravo kino
(Ukljuceno/Iskljuceno)

TruMotion 100Hz ili

TruMotion 200Hz

(Iskljuceno/Niska
/Visoka)

= Birajte medu tri naCina podeSavanja boje. Postavljanjem na tople boje poput crvene
pojacavaju se, a postavljanjem na hladne boje slika postaje plavkasta.

= Prilagodava kontrast da bude optimalan u odnosu na svjetlinu zaslona. Kada se svijetli

dijelovi jo§ viSe posvijetle, a tamni jo§ viSe zatamne, slika se poboljSava.

= Prilagodava boje zaslona tako da izgledaju Zivlje, bogatiie i jasnije. Ova znagajka

naglaSava nijansu, zasi¢enost i osvijetljenost, tako da crvena, plava, zelena i bijela
izgledaju Zivlje.

= Smanjuje Sum na zaslonu bez smanjenja kvalitete videa.

= Mogete prilagoditi svjetlinu tamnog podrugja i razinu srednje sivog podrutja slike.

- Niska :Posvijetlite tamno i srednje sivo podrudje slike.
- Srednja: PrikaZite izvorne razine slike.
- Visoka: Potamnite tamno i srednje sivo podrucje slike.

- Niska : Slika zaslona postaje térﬁhitjé.'

- Visoka : Slika zaslona postaje svjetlija. ] . o )
+ Automatski : automatski postavlja zacrnjenost prikaza na Visoka ili Niska ovisno o
razini zatamnjenosti zaslona.

= Postavite razinu crne na zaslonu na pravu razinu.

= Ova funk({pa omog&hjéuﬂ_le odabir_opcije “Low” (Nisko) ili “High” (Visoko) u sliedecem
nacinu: AV(NTSC-M), HDMI ili Component. U suprotnom, “Black level” (Razina crne)
postavljena je na “Auto” (Automatski).

*Ta znaCajka nije dostupna za sve modele.
m Podesite svjetlinu kako zaslon ne bi bio previSe svijetao. Zatamnjuje izuzetno svijetle slike.
= Ta je znacajka onemogucéena u “Nacin slike-Zivopisna, Kino, Inteligentni senzor”.

= Eliminacijom efekta podrhtavanja gledati moZete videozapise sliCne onima u kinu.

= Ovu funkciju koristite za gledanje filmova.
= Ta funkcija moZe djelovati kada je opcija TruMotion (Pravi pokreti) iskljuGena.

*Ta znacCajka nije dostupna za sve modele.
- Visoka : Omogucuje glatkije pokrete slike.
- Niska : Omoguduje glatke pokrete slike. Ovu postavku koristite kao standardnu.

- Isklju€eno : Ovu funkciju koristite kad postavka "High (Visoko)" ili "Low (Nisko)"
rezultira smetnjama.

= TruMotion 200 Hz prikazuje 200 scena u sekundi kombiniran{'em__ napredne 100 Hz
tehnologije  sa skeniranjem pozadinskog svjetla. Ova tehnologiju potvrduje tvrtka
Intertek & TiiV Rheinland.

= Koristi se za najbolju kvalitetu slike bez zamagljivanja E_rilikom pokreta i bez podrhta-
vanja kad aktivirate brzo prikazivanje (quick image) ili Film Source (Izvor filma).

= Ova znacajka onemogucena je u nacinu RGB-PC,HDMI-PC.
= Ako omoguéite “TruMotion 200Hz", na zaslonu se mogu pojaviti smetnje.
Ako se to dogodi, iskljucite “TruMotion 200Hz".




_ Skala boja
(Siroko/Standardni)

NaglaSavanje rubova
(Iskljuceno/Niska
/Visoka)

xvYCC
(Auto/Iskljuceno
/Ukljuceno)

OPC
(UkljuGeno/Iskljuceno)

Standard boje
(SD/HD)

Strucni obrazac
(Isklju¢eno/Strucnal/Str
uéna2)

Filter Boja

(Iskljuéeno&Crvena/Zele
na/Plava)

Toplina boje
[Strucna kontrola]

(Srednja/Topla/Hladna)

Sustav upravljanja
bojom

» Standardno: Nac€in za reprodukciju originalne boje prema standardu ulaznog signala
neovisno o karakteristikama zaslona.

« Siroko: Nagin za koriStenje i postavljanje podrucja jakih boja na zaslonu.

= Maksimalno iskoristite podrucje boja koje se mogu prikazati.

= Uglove videa prikazuje jasnijima i oStrijima na prirodan nacin.

n 8}’,‘?‘[}2;‘(‘,’)"‘% omogucena u "Picture Mode-Cinema, Expert” (Nacin slike-Kino,

*Ta znacCajka nije dostupna za sve modele.

= Ta funkcija prikazuje jace boje.

= Ta je funkcija omoguéena u nacinu "Picture mode - Cinema, Expert” (Nacin slike —
Kino, Stru¢no) kada signal xvYCC ulazi putem HDMI.

*Ta znacCajka nije dostupna za sve modele.
= T2 tehnologija ima uCinak smanjenja potroSnje energije uz istu razinu svjetline i
poboljsanje kontrasta.

= Boju drugih videozapisa pretvara u HD boju. Ta je funkcija postavljena za formate boje
SD video (BT-601) i HD video (BT-709).

u Taj je uzorak potreban za strucno podeSavanie.
= Taje funkcija omogucéena u nacinu "Picture Mode - Expert” (Nacin slike — Vrhunski) kada gledate DTV.

= Tom se funkcijom filtriraju odredene boje videozapisa.
Za precizno postavljanje zasicenja i nijanse moZete koristiti RGB filtar.
= Tom se funkcijom podeSava opéi dojam boje na ¢itavom zaslonu.
a. - Metoda: 2 toCke
- Uzorak: Inner (Unutarnji), Outer (Vanjski)
- Red/Green/Blue Contrast (Kontrast crveno/zeleno/plavo, svjetlina
crveno/zeleno/plavo):
Raspon podeSavanja iznosi -50 ~ +50.
b. - Metoda: 10 tocaka IRE
- Uzorak: Inner (Unutarnji) / Outer (Vanjski)
- IRE (Institute of Radio Engineers) jedinica je za prikazivanje veliCine video signala i
moZe se postavljati na 10, 20, 30 - 100. Mozete podeSavati crvenu, zelenu ili plavu
prema svakoj postavci.
: Osvjetljenje: Ova funkcija prikazuje izraCunatu vri{'ednost osvijetlienosti za 2.2 gama.
Zelienu vrijednost osvijetlienosti moZete unijeti na 100 IRE, a zatim se vrijednost osvijetl-
enosti za 2.2 gama prikazuje za svakih 10 stupnjeva, od 10 do 90 IRE. .
ed/Green/Blue (Crvena/zelena/plava): Raspon podeSavanja iznosi -50 ~ +50.

INTS APNYAYSIA0d I

= Taj alat koriste strucnjaci kako bi vrSili podeSavanja pomocu testnih uzoraka, pa ne utjeCe

na ostale boje, ali moZe se koristiti selektivno za podeSavanje 6 podrucja boja (crve-
na/zelena/plava/cijan/grimizna/Zuta).
Razlike u bojama moZda se nece opaZati Cak i kada vrSite podeSavanje za opce videoza-
pise.
= PodeSava crvenu/zelenu/plavu/Zutu/cijan/grimiznu.
» Red/Green/Blue/Yellow/Cyan, Magenta Colour (Crvena/zelena/plava/Zuta/cijan/grimizna
boja): Raspon podeSavanja iznosi -30 ~ +30.
« Red/Green/Blue/Yellow/Cyan/Magenta Tint (Crveni/zeleni/plavi/Zuti/cijan/grimizni ton);
Raspon podeSavanja iznosi -30 ~ +30.
= Ta je znacajka onemoguéena u nacinima RGB-PC i HDMI (PC). -

69



~

DTS IFNVYAYSIA0d I

70

PODESAVANJE SLIKE

VRACANJE POCETNIH POSTAVKI PRIKAZA SLIKE

Postavke odabranog nagina prikaza slike postavlja se natrag na tvornicke postavke.

L sLika S o U,
‘ B A

- « Kontrast 90

+ Svjetlina 50 —

@ + OStrina 70  ——

@ + Boja 60 —

— - Sjena 0 [RIMMIIIIS]
@ « Napredno upravljanje
=Y « Vraé. post. slike [O)
Ekran

g SLIKA < Pmj. © U redu.
-' A
+ Kontrast 90  —
+ Svjetlina 50 —

postavke. Nastaviti?

e Sve postavke slike bit ¢e vracene na tvornicke

2 | Ekran

@CQ@ Odaberite SLIKA.
&

‘v

L 2
OK . , .
® Odaberite Vraé. post. slike.

Odaberite Daiili Ne.
Pokreni postavljenu vrijednost.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



ndikator napajanja

Omogucuje podeSavanje intenziteta LED lampice dok je uredaj ukljucen.

Indikator mirovanja

Utvrduje hoce li se lampica indikatora s prednje strane TV prijemnika u nacinu mirovanja postaviti na On (Uklju¢eno)

ili Off (Iskljuceno).

Indikator rada

Utvrduje hoce li se lampica indikatora s prednje strane TV prijemnika postaviti na On (Uklju€eno) ili Off (Iskljuceno)

kada je napajanje ukljuceno.

"' OPCIJA & Pmj. @ Uredu.
Y A

| SIMPLINK : Ukljugeno

Q Zaklj. tipkovnice : Iskljuceno

'S POV .

©) | Jednostavan korisnicki meni. >
() | Postavi ID i1

= Indikator rada [0)
@ Demo nacin : Ukljuceno
= Postavke nacina rada : Rad u trgovini
555 | Vracanje tvornickih postavki

| p

1P

OPC|JA Oy Pmj. @ Uredu.
';. SIMPLINK : Uklju€eno
d Zaklj. tipkovnice : Iskljuceno
D Jednostavan korisnicki meni.
() | PostaviID 1
n Indikator rada Indikator mirovanja [EECRIIMST NS
@ Demo natin Indikator rada Ukljugeno
- Postavke nacina rad
> | Vracanje tvornickih | Zatvori
23 |

/]

@ @®® Odaberite OPCIJA.

<=
(SN2 . .
& Odaberite Indikator rada.
Y )\
X Odaberite Indikator mirovanja ili Indikator
°) \a=> :

@ ® Odabire Zeljeni Izvor.

rada

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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DEMO MODE (NACIN DEMO)

Prikazuje prezentacijski prikaz raznih logotipa ovog TV prijemnika.

Nije moguce koristiti Demo na€in u na€inu Kuéna uporaba.

U Rad u trgovini , Demo nacin automatski se postavlja na Ukljuceno.

Kada je Demo na€in postavljen na Isklju¢eno u Rad u trgovini, Demo nac€in se ne izvrSava, a na poCetnu se
vrijednost vra¢a samo zaslon.

Pocetna se vrijednost zaslona automatski vra¢a nakon 5 minuta u nacinu demonstracije.

OPCIJA S Pmi @ Ureds, < OPClA A Pmi @ Ureds.
B “ . B “ -
- SIMPLINK : Ukljuceno - SIMPLINK : Ukljuceno
D Zaklj. tipkovnice : Isklju€eno g Zaklj. tipkovnice : Isklju¢eno
:@:‘ Jednostavan korisni€ki meni. > D Jednostavan korisni¢ki meni.
() | Postavi ID 1 () | Postavi ID 1
n Indikator rada n Indikator rada
6 Demo natin : Ukljueno @ @ Demo nagin Iskljugeno
=3 Postavke nacina rada : Rad u trgovini =, Postavke nacina ra
fﬁ Vraéanje tvornickih postavki % Vracéanje tvorni¢kih postavki

=)

@ @ @Odaberite OPCIJA.
&)
> Y Odaberite Demo nagin.

T2\ 0daberite Ukljugeno da biste prikazali razliite logotipe TV prijemnika.
Y )\

/]

Nastavite gledati TV.
Ako Zelite zaustaviti demonstraciju, pritisnite bilo koji gumb.
(osim za MUTE (bez zvuka), gumb <+ , -)

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



POSTAVKA NACINA RADA

Preporucimo da televizor postavite na “Kuéna upotreba” za najbolju sliku u kuénom okruzenju.
Nacin “Rad u trgovini” najbolja je postavka za prikaz u trgovinama.

b

Demo nacin : Ukljuceno
Rad u trgovini I Kuéna upotreba

Odaberite [Kuéna upotreba] da biste TV koristili kod kuce.
Da biste TV koristili u trgovini, odaberite [Rad u trgovini].

Postavke natina

Postavke naCina rada : Rad u trgovini @

Vracanje tvornickih postavki

Vracanje tvor

|>< OPCIJA SPm Ut >< OPCIJA Somi o e
W A - P

| simpLing : Ukljugeno | simPLINK : Ukljugeno

| Zakij. tipkovnice : Iskljugeno L | Zaklj. tipkovnice : Iskljugeno

© | Jednostavan korisnitki meni. > ) | Jednostavan

| Postavi 0 - 7l Postavi ID dh, Odabir okruzja.

Indikator rada Indikator rad Odaberite Zeljeni nagin postavljanja.

ci} Demo nacin

=

R /[
Y\

[
O
o
O
m
o e
@ @ ®Odaberite OPCIJA. =
&) E
m
n
—
~
m

Odaberite Postavke nacina rada.

@ ® Odaberite Rad u trgovini ili Ku¢na upotreba.

Spremite.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

AUTOMATSKO PODESAVANJE GLASNOCE ZVUKA

AVL automatski ostaje na istoj razini glasnoce prilikom promjene programa.

Zbog toga 5to svaka stanica za emitiranje ima vlastite uvjete signala, moZda Cete trebati prilagoditi glasnocu svaki puta
kada promijenite kanal. Ova znacGajka korisnicima omogucuje da automatskom prilagodbom za svaki program uvijek ¢uju

istu glasnocu.
Ukoliko kvaliteta zvuka ili glasnoca nije na Zeljenoj razini, preporucuje se koristenje zasebnog sustava kuénog kina ili

pojacCala kako bi iza3li na kraj s razliCitim korisniCkim okruZenjima.

@ ZVUK CrPmi. © Uredu. ‘[@:‘ ZVUK Sy P © U redu.

Autom. glasnoca : Iskljuceno

Cisti zvuk I  Isklju€eno Cisti zvuk II : Iskljugeno

- Razina 3 MMM ) - Razina 3 [T =]
Ravnoteza 0 IR > Ravnoteza 0 [CIMITITR]
Natin zvuka : Standardni Natin zvuka : Standardni
+ SRS TruSurround XT : Iskljuceno 2 + SRS TruSurround XT : Iskljuceno
+ Visoki tonovi 50 m— « Visoki tonovi 50 m—
- Bas 50 m—— == + Bas 50 m—
v v

Odaberite ZVUK.
S
T2\ 0daberite Autom. glasnoca.
&,

Odaberite Ukljuceno ili Isklju€eno.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



CLEAR VOICE Il (ISTAKNI GLAS 1l)

Razlikovanjem raspona zvuka ljudskog glasa pomaze korisnicima da bolje Guju ljudske glasove.

7
© zvuk Sm. © U,
t;‘_ Autom. glasno¢a : Iskljuceno
W Gisti zvuk Il : Iskljugeno ®

- Razina 3 EImI=
() | Rawoteza 0 [CIMMIIIIITR]

=5 Nagin zvuka : Standardni
@ + SRS TruSurround XT : Iskljuceno
= - Visoki tonovi 53 |
5 + Bas 50—
B v

=

&) ZVUK O P ® U redu.

£

BT " Gisti vuk I ¢ Iskljugeno Iskljugeno ®

- Razina Ukljuceno

Ravnoteza 0 [CIITR]

Natin zvuka : Standardni
+ SRS TruSurround XT : Iskljugeno
+ Visoki tonovi 50 m—
* Bas 50—
v

@CQ@ Odaberite ZVUK.
&

Napravite 7eljena podesavanja.

- Ako odaberete “Ukljugeno” za Cisti zvuk II,
znacajka SRS TruSurround XT nece raditi.
- Odabire nivoe od -6’ to "+6".

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

PRETHODNO POSTAVLJENE POSTAVKE ZVUKA - NACIN
RADA ZVUKA

MoZete odabrati postavku zvuka koju Zelite: Standard (Standardno), Music (Glazba), Cinema (Kino), Sport (Sport) ili
Game (Igra), a moZete i prilagoditi Treble (Visoke tonove) i Bass (Bas).

Nacin rada zvuka omoguc¢ava vam da uZzivate u najboljoj kvaliteti zvuka bez posebnih postavki poSto televizor postavlja
odgovarajucu postavku ovisno o vrsti televizijskog programa.

Standardni, Glazba, Kino, Sport i Igra tvornike su postavke za optimalnu kvalitetu zvuka.
Standardni Nudi standardnu kvalitetu zvuka.

Glazba Optimizira zvuk za sluSanje glazbe.
Kino Optimizira zvuk za gledanje filmova.
Sport Optimizira zvuk za gledanje sportskih dogadaja.
Igra Optimizira zvuk za igranje igara.
:j ZVUK < Pmj. @ U redu. @ ZVUK <> Pmj. @ U redu.
';; Autom. glasno¢a : Iskljuceno ‘;; Autom. glasno¢a : Iskljuceno
| Gisti zvuk I : Iskljugeno | Cisti zvuk I - Iskljugeno
 Razina 3 - Razina 3 EX=
() | Ravnoteza 0 [CIMMIITTTR] > () | Ranoteza (| ———
NaCin zvuka : Standardni ® = Natin zvuka : Standardni T
+ SRS TruSurround XT : Isklju¢eno 6 + SRS TruSurround XT : I3 i::zba
+ Visoki tonovi 50 m—— « Visoki tonovi 50
=2 Sport
- Bas 50 m—— &S5 + Bas 50
v B4 v Igra

@ @: ® Odaberite ZVUK. - Postavku Nacin zvuka moZete prilagoditi i u
oo brzom izborniku.

T2\ 0daberite Nagin zvuka.
&)

Odaberite Standardni, Glazba, Kino, Sport ililgra.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



PODESAVANJE POSTAVKI ZVUKA - KORISNICKI NACIN

') o)
© zvuk Sm, © U © zvuk Srm © U,
‘;'_ Autom. glasnoca : Iskljuéeno ‘;'_ Autom. glasno¢a : Iskljuceno
| Cistizvuk Il : Iskljuteno L | Gistizvuk Il  Iskljugeno
- Razina > - Razina 3 EIMMIMI=
() | Ranoteza () | Ranoteza [ standardni (koris) @]
S Nagin zvuka : Standardni (koris) ® <) Nacin zvuka : Standardni (koris) Glazba
@ + SRS TruSurround XT : Iskljueno @ + SRS TruSurround XT : 1§ Kino
= + Visoki tonovi 50 m— o + Visoki tonovi 50| Sport
e - Bas 50 m—— =3 + Bas 50| |gra
v || v g

Odaberite ZVUK.

OK
®

Odaberite Nagin zvuka.

®®
8O

Odaberite Standardni, Glazba, Kino, Sport ililgra.

Odaberite Visoki tonovi, Bas.

Odaberite Zeljenu razinu glasnoce zvuka.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
SRS TruSurround XT

Odaberite ovu opciju ako Zelite realisti¢an zvuk.

* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

= SRS TruSurround XT : TruSurround XT is a
@ @ ® Odaberite ZVUK. patented SRS technology that solves the prob-
o lem of playing 5.1 multicannel content over two

speakers.
A2 Odaberite SRS TruSurround XT.
&
Odaberite Ukljuceno ili + Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
IskljuCeno.

* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

| 2 SIS@ i je zastitni znak tvrtke SRS Labs, Inc.

TruSurround XT

P Tehnologija TruSurround XT koristi se pod licencom tvrtke SRS Labs, Inc.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

RAVNOTEZA

MoZete odabrati Zeljenu razinu ravnoteZe glasnoce zvuka zvucnika.

)
© zvuk P, © Uredu.
L Autom. glasnoéa : Isklju¢eno
| Cisti zvuk Il : Iskljugeno
- Razina 3 EImmmm=
°
=3 Nagin zvuka : Standardni
6 + SRS TruSurround XT : Iskljuceno
P « Visoki tonovi Ss |
S * Bas 50 m——
B v

S
/]

ZVUK

O Pmj. ® Uredu.

Autom. glasno¢a
Cisti zvuk 11

RavnoteZa

Natin zvuka

V
z9e[ 1ol e

: Iskljuceno
: Isklju¢eno
+ Razina

: Standardni

Ravnoteza

0 <« AT TR >

+ SRS TruSurrol
+ Visoki tonovi

« Bas
v

Zatvori

50 m—
50 m——

@ @CQ@ Odaberite ZVUK.

<=

A , .
& Odaberite Ravnoteza.
Y \a=>

@ Napravite Zeljena podeSavanja.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.




PODESAVANJE TV ZVUCNIKA UKLJUCENO/ ISKLJUCENO

Moguce je podesiti stanje unutrasnjih zvucnika.

Kod AV1, AV2, AV3, KOMPONENTA, RGB na HDMI1 kabelskog nacina rada, TV zvuCnik moZe biti ukljucen iako
video signal nije prisutan.

Ukoliko Zelite koristiti vanjski Hi-Fi sustav, iskljuCite unutradnje TV zvuCnike.

N 7\
&) ZVUK O Pmi. ® U redu. &) ZVUK <P ® U redu.
A A = A
— + SRS TruSurround XT : Iskljuceno — + SRS TruSurround XT : Iskljuceno
— + Visoki tonovi 50 m— + Visoki tonovi 50 m—
* Bas 50 M > + Bas 50 m—
C:.) « Vraéanje postavki Q « Vracanje postavki
= Digitalni audio izlaz : PCM - Digitalni audio izlaz : PCM Iskljugeno ®
Q TV zvugnik : Iskljuceno ® Q TV zvugnik : Iskljuceno Ukljueno
<2 | Audio opis :Ukljuteno <=5 | Audio opis :Ukljuceno
a2 - Glasnoca 0 MM B - Glasnoca 1111 1111 3

@CQ@ Odaberite ZVUK.
&
<A\ Odaberite TV zvugnik.
a2

Odaberite Ukljuceno ili Iskljuceno.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

@ NAPOMENA

b Kada je zvucnik TV-a iskljucen, a Simplink kuc¢no kino je uklju¢eno, zvuk se automatski prebacuje na zvucnik

kuénog kina, ali kada je ukljucen zvucnik TV-a, zvuk izlazi na zvu€nik TV-a.

b Kad je postavka TV Speaker (Zvu€nik TV prijamnika) isklju¢ena, neki su izbornici u izborniku AUDIO (ZVUK)

onemoguceni.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

Postavka DTV zvuka (1SKLJUCIVO KOD DIGITALNOG NAGINA RADA)

(Ovaj je izbornik omoguéen samo u Svedskoj.)

Kad u ulaznom signalu postoje razlicite vrste zvuka ova funkcija omogucava odabir Zeljene vrste zvuka.

@ ZVUK <rPmj. ® Uredu. ‘:j“ ZVUK < Pmj. @ Uredu.
B A B »
ane + SRS TruSurround XT : Isklju¢eno = + SRS TruSurround XT : Isklju¢eno
J + Visoki tonovi 50 m— — « Visoki tonovi 50 m—
- Bas 50— - Bas 50 m—
) + Vraéanje postavki > &) - Vracanje postavki
“\ Digitalni audio izlaz : PCM ~ | Digitaini audio laz : PCM Automatski
G| v avuenik : Ukljuceno O v v : Ukljugeno HE-AAC
< 50 T I ooty Digia
p2j | Audio opis :Ukljuéeio P24 | Audio opis Ukljugeno MPEG

@z® Odaberite ZVUK.

T2\ 0daberite DTV Audio postavke.
&

Odaberite Automatski, HE-AAC,
Dolby Digital ili MPEG.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

e Automatski: automatski zvuk prebacuje u redoslijedu HE-AAC > Dolby Digital > MPEG.
e HE-AAC, Dolby Digital, MPEG: korisnicima omogucava odabir Zeljene vrste zvuka.

Ukoliko je odabrana opcija MPEG, izlaz ¢e uvijek biti MPEG.

Ukoliko opcija MPEG nije podrZana, odabiru se opcije HE-AAC i Dolby Digital tim redoslijedom.
* Vise na str.87 (Odabir audio jezika)




ODABIR DIGITALNOG AUDIO IZLAZA

Ova vam funkcija omoguc¢ava postavljanje Zeljenog digitalnog audio izlaza.
TV mozZe davati DOLBY Digital signal jedino ukoliko televizijski program odasilje DOLBY Digital audio signal.
Kada je dostupan Dolby digital, odabirom Auto (Automatski) na izborniku Digital Audio Out postavit cete SPDIF (Sony

Philips Digital InterFace) izlaz na Dolby Digital.

Ako je na izborniku digital audio out odabrana opcija Auto (Automatski) kada dolby digital nije dostupan, SPDIF izlaz bit
ge PCM(Pulse-code modulation (Modulacija impulsnim kodom)).
Cak i kada su DOLBY Digital i Audio jezik postavljeni na kanalu koji odasilje DOLBY Digital audio signal, samo ¢e

DOLBY Digital signal biti postavljen kao izlazni zvuk.

© vk

) A
+ SRS TruSurround XT : Isklju¢eno
50 m—

- Bas 50 M—

« Vraéanje postavki

Digitalni audio izlaz : PCM [O)

TV zvugnik : Ukljugeno

CrPmj. @ Uredu.

i< ]E o)< |8

« Visoki tonovi

Audio opis :Uklju€eno

+ Glasnoca 0 [T ]

Vow
N

ZVUK

< Pmj. ® Uredu.

© [Nj&

=

TV zvuénik
Audio opis

[:E’«,‘?@ A

Digitalni audio izlaz :

A

+ SRS TruSurround XT : Iskljuceno
50—
- Bas 50 m—

+ Visoki tonovi

« Vracanje postavki

: Ukljugeno
:Ukljugeno
- Glasnoca

Automatski

0 ETMIIIIIII =1

_ .
@ @ Odaberite ZVUK.
(&
@@ T2 0daberite Digitalni audio izlaz.
<&

Odaberite Automatskiili PCM.

[XIDOLBY. Proizvedeno pod licencom Dolby

Laboratories. "Dolby" i simbol
DIGITAL PLUS T 4y 0strukog slova "D" su zadtitni

znakovi Dolby Laboratories.

- U slu€aju da je postavljen HDMI nagin rada, pos-

fcolji mogucnost da neki DVD uredaji nece postaviti
izlazni audio signal na SPDIF izlaz. U tom slucaju,
postavite izlazni digitalni audio signal DVD uredaja
na PCM nacin. (U suCelju HDMI, nije podrZan
Dolby Digital Plus).

ltem (Stavka)

Audio ulaz

Digitalni audio izlaz

Auto (Speaker On)
(Automatski (ZvuCnik
ukljucen))

MPEG

Dolby Digital
Dolby Digital Plus
HE-AAC

PCM
Dolby Digital
Dolby Digital
PCM

Auto(Speaker Off)
(Automatski (Zvucnik
iskljucen))

MPEG

Dolby Digital
Dolby Digital Plus
HE-AAC

PCM

Dolby Digital
Dolby Digital
Dolby Digital

PCM

PCM

PCM

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

VRACANJE POCETNIH POSTAVKI ZVUKA

Postavke odabranog nacina rada zvuka vra¢aju se natrag na tvornicke postavke.

@ vk Gom. © Vst @ vk P, © Ut
B A B A

— + SRS TruSurround XT : Isklju€eno = + SRS TruSurround XT : Isklju¢eno

— + Visoki tonovi 50 m— = + Visoki tonovi 50 m—

* Bas 50 M—

ﬁ? > :Q q Il Resetiranje postavki za zvuk...

. Digitalni audio izlaz : PCM - Digitalni

@ TV zvuénik : Ukljugeno ﬁ TV zvuénik : Ukljuceno

5 | Audio opis :Ukljuteno <=3 | Audio opis :Uklju¢eno

2] - Glasnoca 0 EIMmm] 2 - Glasnoca

@i@ Odaberite ZVUK.

AP Odaberite Vracanje postavki.
Q=

Pokreni postavljenu vrijednost.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



AUDIO DESCRIPTION (OPIS ZVUKA)

(ISKLJUCIVO KOD DIGITALNOG NACINA RADA)

Ta je funkcija za ljude oSteéena vida, a uz postojeci osnovni zvucni zapis nudi i zvu€ni opis kojim se objaSnjava Sto se

trenutno dogada na TV programu.

Ako je odabrana mogucnost Audio Description On (Uklju€en zvucni zapis), osnovni zvu€ni zapis i zvu€ni opis imat ¢e

samo one programe koji nude zvucni opis.

5| N

ZVUK CrPmi. © Uredu.

P
[\

A

+ SRS TruSurround XT : Iskljuéeno
+ Visoki tonovi 50 m—
- Bas 50 m—
+ Vraéanje postavki

Digitalni audio izlaz : PCM

TV zvuénik : Ukljugeno

Audio opis : Ukljuceno

- Glasnoca 0 M=

@ zvuk P, © U,
.' A
+ SRS TruSurround XT : Iskljuceno
+ Visoki tonovi 50 m—
- Bas 50 m—

« Vracanje postavki
Digitalni audio izlaz : PCM
TV zvuénik : UKlj
: Uklju€eno
+ Glasnoca

Isklju¢eno

Uklju€eno ®

Audio opis

- .
Odaberite ZVUK.
“Odabente Audio opis .

Napravite Zeljena podesavanja.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

/I
Stereo/Dvostruki prijem (samo kod analognog nacina rada)

Kada je program odabran, informacije o zvuku s postaje pojavljuju se zajedno s brojem programa i nazivom postaje.

Odaberite Zvuk.
T2\ 0daberite zvuéni izlaz.
a2

Emitiranje signala | Prikaz na zaslonu

Mono MONO
Stereo STEREO
Dual DUAL I, DUAL II, DUAL I+11

B Odabir mono nacina rada zvuka
Ukoliko je stereo zvuéni signal preslab pri stereo prijemu, moZete ga prebaciti na mono nacin rada. Cisto¢a zvuka se
poboljsava pri postavljanju na mono nagin rada.

B Odabir jezika kod prijema signala s dvostrukim jezi¢nim audio signalom
Ukoliko se televizijski program odasilje s dvostrukim audio signalom (dva razli¢ita audio jezika), moguce je prebaciti
nacin rada na DUAL I, DUAL Il ili DUAL I+lI.

DUAL I Salje primarni jezik emitiranja zvu€nicima.
DUAL II Salje sekundarni jezik emitiranja zvucnicima.
DUAL I+l propusta zasebni jezik do svakog od zvuCnika.



NICAM prijem (Samo kod analognog nacina rada)

Ukoliko je televizor opremljen s prijemnikom za NICAM signal, mogu¢ je prijem visoko kvalitetnog NICAM (Near
Instantaneous Companding Audio Multiplex - gotovo trenutni kompresijski/dekompresijski audio multiplekser)
digitalnog audio signala.

Zvucni izlaz se moze odabrati ovisno o vrsti primljenog emitiranog signala.

0 Prilikom NICAM mono prijema, moguce je odabrati NICAM MONO ili FM MONO.

e Prilikom NICAM stere o prijema, moguce je odabrati NICAM STEREO ili FM MONO.
Ukoliko je signal preslab, odaberite FM mono nacin rada.

9 Prilikom NICAM dual prijema, moguce je odabrati NICAM D UAL |, NICAM DUAL Ilili NICAM
DUAL I+I1ili FM MONO.

Odabir vrste zvu€nog izlaza zvucnika
U AV, Komponentom, RGB i HDMI nacinu rada, moZete odabrati izlazni zvuk za lijeve i desne zvucnike.

Odaberite zvucni izlaz.

L+R: Audio signal iz audio L ulaza se Salje u lijevi zvucnik, a audio signal iz audio R ulaza Salje se u desni
zvucnik.

L+L: Audio signal iz audio L ulaza 3alje se u lijeve i desne zvucnike.
R+R: Audio signal iz audio R ulaza 3alje se u lijeve i desne zvu€nike.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

JEZIK IZBORNIKA PRIKAZANOG NA ZASLONU /
ODABIR ZEMLJE

Upute za instalaciju pojavljuju se na zaslonu proizvoda prilikom prvog ukljuivanja.

1 =

@@@ Odaberite Zeljeni jezik.
2

@@3@ Odaberite va3u drZavu.

&2

* Ako Zelite promijeniti odabir jezika/drZave

1 >
@ @ Odaberite OPCIJA.
&
::Odaberite Jezik izbornika (Language) ili Zemlja.
3 =
o @ j} Odaberite Zeljeni jezik ili zemlju.
&

/]

Spremite.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

@ NAPOMENA

» Ukoliko ne dovrSite postavljanje Vodica za poCetno postavljanje pritiskom na gumb EXIT (izlaz) ili RETURN
(povratak), ili ukoliko OSD (On Screen Display - prikaz na zaslonu) nestane nakon odredenog perioda mirovan-
ja, instalacijski izbornik ¢e se nanovo pojavljivati pri svakom paljenju televizora.

» Ukoliko odaberete pogreSnu lokalnu postavku zemlje, teletekst Ce biti neto€no prikazan i moguce je pojavljivan-
je problema prilikom rukovanja s teletekst opcijama.

» Cl (Common Interface - uobicajeno sucelje) funkciju mozda necée biti moguce primijeniti ovisno o okolnostima
lokalnog televizijskog signala.

» Upravljacki gumbi DTV nacina rada mozda nece ispravno funkcionirati ovisno o okolnostima lokalnog televiz-
ijskog signala.

» U zemljama u kojima ne postoje fiksni propisi digitalnog emitiranja, neke DTV funkcije moZda nece biti dostupne
ovisno o okolnostima lokalnog televizijskog signala.

» Postavku zemlje ,UK” potrebno je aktivirati samo u Velikoj Britaniji.

» Ako je postavka drZave postavljena na "--", bit ¢e dostupni europski zemaljski/kabelski digitalni radiotelevizijski
programi, ali neke DTV funkcije moZda nece raditi kako treba.



ODABIR JEZIKA (ISKLJUCIVO KOD DIGITALNOG NACINA RADA)

Audio funkcija dozvoljava odabir preferiranog jezika.
Ukoliko prijemni signal ne odasilje audio signal na odabranom preferiranom jeziku, uobi€ajeno postavljeni audio jezik ¢e
biti odabran.

Prilikom prijema titlova na dva ili viSe razlicitih jezika , koristite opciju prikaza titlova. Ukoliko prijemni signal ne odasilje
signal titlova na odabranom preferiranom jeziku, uobiCajeno postavljeni jezik titlova ¢e biti odabran.

Ukoliko jezik koji ste odabrali nije podrZan kao glavni jezik za Audio jezik i jezik titlova, moZete odabrati jezik u
sekundarnoj kategoriji.

o 3 RS .
@ @ Odaberite OPCIJA. 5 @ @ @ Odaberite OPCIJA.
(&) : )
A\ Odaberite Audio jezik, Jezik f G .
) titlova. : : Odaberlte Nagluhost([.]).

(" §) odaberte zeljeni jezik. | A2 Odaberite Ukljugeno il
N ; &>/ Iskljuceno.

/]
Spremite.

* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

< 0dabir audio jezika > 0OSD informacije o audio jeziku

» Ukoliko prijemni signal podrzava dva ili vise audio jezika, Zaslon __ Stanje
moguée je odabrati audio jezik. N.A Not Available (Nije podrzano)
HPEG MPEG zvuk
mo Dolby Digital zvuk
| Zvuk za osobe o$teéena vida.

Odaberite Zvuk Zvuk za osobe o$tecena sluha.
’ mp+ Dolby Digital Plus Audio

AAC AAC Audio

= 3
Odaberite jezik za zvuk . .
. ' Odaberite L+R, L+L ili R+R.

< Odabir jezika titlova > 0SD informacije o jeziku titlova

» Ukoliko prijemni signal podrZava titlove na dva ili viSe jezika, Zaslon Stanje
moguce je odabrati jezik prikaza titlova pomo¢u gumba SUB- NA Not Available (Nije podrzano)
TITLE (titlovi) na daljinskom upravljacu. = Titlovi teleteksta

» Pritisnite ~ v gumb da bi odabrali jezik prikaza titlova. Titlovi za osobe koje slabo Euju

Slgnatl ,lt\udlo itlovi moZe biti prikazan u pojednostavljenom obliku s 1 do 3 slova emitirana u signalu vaSeg
ruzatelja us

Bk0|lk0 odaberete dodatni audio signal(audio signal za osobe s problemima s vidom/sluhom), televizor moZze
davati dio glavnog audio signala.

WOMIZAr | NOMNAZ IFNYITAVHAN I
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POSTAVKE VREMENA

PODESAVANJE SATA

Prilikom prijema digitalnog signala, sat se automatski podeSava. (Sat moZete ru€no postaviti samo ukoliko digitalni
televizijski signal nije dostupan.)

Morate ispravno postaviti vrijeme prije uporabe funkcije On/Off time (vrijeme ukljuCivanja/isklju€ivanja).
Nakon odabira grada iz vremenske zone, sat se na televizoru podeSava pomocu otklona vremenske zone i GMT-a
(Greenwich centralno vrijeme) koje televizor prima preko prijemnog signala i vrijeme se automatski podeSava pomocu

digitalnog signala.

Nakon §to je u nacinu DTV sat podeSen, ne moZete mijenjati vrijeme, ali ako pod Time Zone (Vremenska zona)
odaberete grad s vremenskom razlikom, moZete promijeniti vrijeme za 1 sat.

YNIWIHA INAVLSOd I

(&) VRIJEME &P ©Urd &) VRIJEME ] |
W sat ® L E— i
— " jesec

o Vrijeme isklju¢eno : Iskljuéeno - Vrijeme iskljuceno : Isklj

@ | Vrijeme ukljuteno : Iskljueno © | vrijeme ukljugeno : Iskij e, 2008
Vrijeme gasenja  : Iskljuteno “ Viijeme gasenja : Isklj| g,

(o} (c}

] =

E E GMT

Ca
Odaberite VRIJEME.
@ 1) dabere

%) /A2 Odaberite Sat.
Y \a=>

X D Odaberite godinu, mjesec, datum, vrijeme ili vremensku zonu
>
‘v
@ @ Postavite godinu, mjesec, datum, vrijeme ili vremensku zonu.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



POSTAVKE TAJMERA ZA AUTOMATSKO UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

Funkcija Vrijeme isklju€ivanja automatski prebacuje televizor u stanje mirovanja u postavljeno vrijeme.
Dva sata nakon $to je televizor ukljucen funkcija Vrijeme ukljuCivanja, automatski ¢e ga prebaciti natrag u stanje

mirovanja, osim ako nije pritisnut gumb.

Funkcija Vrijeme iskljucivanja poniStava funkciju Vrijeme ukljuCivanja ukoliko su obje funkcije postavljene u isto vrijeme.
Televizor mora biti u stanju mirovanja da bi funkcija Vrijeme uklju€ivanja ukljucila televizor.

@ VRIJEME

Sat
Vrijeme iskljuceno : Iskljuteno

<»Pmj. @ U redu.

Vrijeme ukljuéeno : Isklju¢eno ®
Vrijeme gadenja  : Iskljuéeno >

[F|d e Jagﬂﬁ

() VRIJEME & hni. © Ui

‘.;; Sat

E viicne isk”ué‘ © 1 0. 2007 16:09

© | NI  Ponoviti

=
Zatvori ‘

Ca )
@ @ @ Odaberite VRIJEME.
>
<A\ 0daberite Vrijeme iskljuteno
&2/ jli Vrijeme ukljuéeno.
<2\ Odaberite Ponoviti.
<&
4@ 9 Odaberite Isklju&eno, Jednom, Dnevno,
Pon ~ Pet, Pon ~ Sub, Sub ~ Sunili Sun.
5
o Postavite sat.
)
6 ()
Postavite minute.

» Da bi ponistili funkciju On/Off Time (vrijeme ukljucivan-
ja/iskljucivanja), odaberite Off (iskljuceno).
 Samo za funkciju On Time (vrijeme ukljucivanja)

Odaberite Ulaz.

2 Odaberite Antenaili Kabel, AV1, AV2, AV3,
@ @ Komponentni, RGB ili HDMI1, HDMI2,
HDMI3, HDMI4.

3 .
Postavite kanal.

Y Podesite razinu glasnocée
zvuka pri ukljuCenju.

(})

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

VYNIW3IHA INAVLSOd I
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POSTAVKE VREMENA

POSTAVKE TAJMERA ZA GASENJA

Ne morate brinuti 0 gadenju televizora prije spavanja.
Nakon isteka postavljenog vremenskog perioda, funkcija automatskog gaSenja automatski gasi televizor u stanje
mirovanja.

Odaberite Vrijeme gaSenja.
CbOdaberite Isklju¢eno, 10,20,30,60,90, 120, 180 ili 240 Min.
a2

- Ukoliko iskljuCite televizor, prethodno postavljeno vrijeme automatskog
gasenja se ponistava.

- Takoder moZete postaviti Vrijeme gaSenja preko izbornika VRIJEME.




RODITELJSKI NADZOR/PODJELA PO STAROSNOJ DOBI

POSTAVITE LOZINKU | SUSTAV ZAKLJUCAVANJA

Ukoliko je kanal zaklju€an, unesite lozinku kako bi ga priviemeno otkljucali.

N a N
O IAKLUCA)  crm o ven O ZAKLUCA)  orm o ven
B Sustav zakljugav. : Iskljuteno @ B | sustav zakljucav. Iskljugeno ®
L | Postavi lozinku L | Postavi lozinku Ukljugeno
) | Blokirati program @) | Blokirati program
@ Roditeljski nadzor : Iskljugeno blokiranje Q Roditeljski nadzor : Iskljugeno blokiranje
- Blokiranje ulaza > = Blokiranje ulaza
6 |
= Y
= =

@ @ ® Odaberite ZAKLJUGAJ - U slugaju da zaboravite svoju lozinku, pritisnite ‘7',
o ' 7', "7", 'T" na daljinskom upravljacu.
s Odaberite Sustav zakljucav..
° j
T2\ 0daberite Ukljuteno.
&5
4
Postavite lozinku.

5

o 9 o) Unesite 4-znamenkastu lozinku.
@ ® @ / Pazite da ne biste zaboravili ovaj broj!

Ponovno unesite novu lozinku za potvrdu.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

1900 MONSOHYLS Od YTErd0d / H0ZavN MSraLAoY I

+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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RODITELJSKI NADZOR/PODJELA PO STAROSNOJ DOBI

BLOKIRANJE PROGRAMA

Blokira sve programe koje ne Zelite gledati ili za koje ne Zelite da va3a djeca gledaju.

Ovu funkciju moguce je koristiti ako je Sustav zaklju€av. podeSen na Ukljuceno.

Unesite lozinku da biste gledali program koji je blokiran.

&) ZAKLIUEA)

<y Pmj. @ U redu.

Roditeljski nadzor
Blokiranje ulaza

Sustav zakljugav. : Iskljuéeno
Postavi lozinku
Blokirati program @

: Iskljugeno blokiranje

1 YLE TV1
4 TV4 Stockholm
6 CNN
9 YLE Teema
24 TV4 Fakta

2 YLE TV2
5 YLE FST
8 YLE24
14 TV4 Film
50 TV400

@ Preth. Promjena <:> Navigacija P Promjena stranice d™» Prethodn

I Blokirati / Odblokirati

CE5 .
@ @ Odaberite ZAKLJUGAJ.
&)

s Odaberite Blokirati program.

Udite u Blokirati program.

4 C
@ j} ; Odaberite program koji Zelite blokirati.
&)

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



RODITELJSKI NADZOR (sAmMO U DIGITALNOM NACINU RADA)

Ova funkcija radi sukladno s informacijama s postaje. Stoga, ako signal prima neispravnu informaciju, ova funkcija ne
radi.

Za pristup ovom izborniku potrebna je lozinka.
Ovaj TV je programiran da pamti zadnju postavku ¢ak i ako ste ugasili TV.

Sprjecava da djeca gledaju odredene TV programe za odrasle prema ocijenjenim ograni¢enjima.

Unesite lozinku da biste gledali program koji ima ocjenu kvalitete.

() ZAKLJUCAJ Shm © U, () ZAKLJUCAJ Iskij.Blokiranje: Odobreni svi
- - programi
| Sustav zakljugav. : Iskljugeno | Sustav zakljugav. : Ig
Ll | Postavi lozinku 1 | Postavi lozinku 10 vise
© | Blokirati program © | Blokirati program :IZ ::I::
(@) Roditeljski nadzor  : Iskfjuceno blokiranje @ Q Roditeljski nadzor ~ : I 19 vike
= | Blokiranje ulaza = | Blokiranje ulaza 14 vise
) 15 i vise
16 i vise
See — 17 i vise
> | 18 i vise
Iskljuceno blokiranje ‘3

@CQ@ Odaberite ZAKLJUCGAJ.

(&)

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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RODITELJSKI NADZOR/PODJELA PO STAROSNOJ DOBI

BLOKIRANJE VANJSKOG ULAZA

Omogucuje vam blokiranje unosa.

Ovu funkciju moguce je koristiti ako je Sustav zaklju€av. podeSen na Ukljuceno.

AV
2\ & 2l % AV2 Iskljugeno
() ZAKLJUCAJ Sopmi o U, () ZAKLJUCAJ s
| Sustav zakljugav. : Iskljugeno | sustav zakjucav. Komponentri .
Ll | Postavi lozinku 1| Postavi lozinku __|5k|JUﬁ9n0
) | Blokirati program ), | Blokirati program EGH Iskljuceno
() | Roditeljski nadzor : Iskjuceno blokiranje () | Roditeliski nadzor | HDMIT
~ Blokiranje ulaza @® > > Blokiranje ulaza  @yDIYIV] Iskljuteno
= =2 HDMI4 Iskljuteno
Zatvori \

@CQ@ Odaberite ZAKLJUCAJ.

&

Spremite.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



ZAKLJUCAVANJE TIPKOVNICE

TV se moZe podesiti tako da je za upravljanje potreban daljinski upravlja¢. Ova znacajka moZe se koristiti kako bi se
sprijeCilo neovlaSteno gledanje.

= =
= OPCIJA Som o U, “°  OPCIJA Sl o ma
‘,;; Jezik izbornika (Language) : Hrvatska ‘;’_ Jezik izbornika (Language) : Hrvatska
L | Audio jezik : Hrvatska L | Audio jezik : Hrvatska
© | Jezik titlova : Hrvatska > @ | Jezik titlova  Hrvatska
() | Nagluhost () : Iskljueno () | Nagluhost () : Iskljugeno
Zemlja : UK n Zemlja : UK
c} 0Oznaka unosa a\ Oznaka unosa
SIMPLINK : Uklju€eno SIMPLINK - Uklingeno
© — - : hac —_ Iskljuceno
o Zaklj. tipkovnice : Isklju¢eno @ o~ Zaklj. tipkovnice
== v = S| Ukijuteno ®|

S
@ @ 3 Odaberite OPCIJA. - Kada je Zaklj. Tipkovnicu postavljen na ‘Ukljuteno’, ako je
D TV iskljugen, pritisnite gumb & /I, INPUT(ulaz), P A ili ¥ ili
POWER, INPUT, P ~ v ili NUMBER ili BROJEVE na daljin-
D /D , o ) skom upravljacu.
°) \aso Odaberite Zaklj. tipkovnice. « Kada je Zaklj. Tipkovnicu postavijena na Ukljueno, na
zaslonu se prikazuje poruka ' /1\ Zaklj. Tipkovnicu
UkljuCeno’ u slu€aju pritiska bilo koje tipke na prednjoj plo€i
A2 0daberite Ukljugeno il prilikom gledanja TV-a.
<&/ Iskljuceno.

Spremite.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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TELETEKST

Ova znacajka nije dostupna u svim drZzavama.

SAVING

Teletekst je besplatna usluga koju nudi veéina TV postaja s aZuriranim informacijama o - - -

novostima, vremenu, TV programu, cijenama dionica i mnogim drugim temama. E . @
7

Dekoder teleteksta na ovom TV-u podrzava sustave JEDNOSTAVNOG, TELETEKSTA NA VRHU @

ZASLONA i BRZOG TELETEKSTA. JEDNOSTAVAN (standardni teletekst) sastoji se od broja [wer] (0] -

stranica koje se odabiru izravno unoSenjem odgovarajuceg broja stranice. TELETEKST NA W
VRHU ZASLONA i BRZI TELETEKST moderniji su nacini koji omogucavaju brz i jednostavan
odabir informacija na teletekstu.

MUTE

» v @ L)ooy -
UKLJUCI/ISKLJUCI @
Pritisnite tipku TEXT (teletekst) kako biste prebacili na teletekst. Na zaslonu se pojavljuje @
pocetna stranica ili stranica koja je zadnja gledana.

Na zaglavlju su prikazana dva broja stranice, naziv TV postaje, datum i sat. Prvi broj stranice
oznaCava va$ odabir, a drugi oznaCava trenutno prikazanu stranicu.

Pritisnite tipku TEXT ili EXIT kako biste ugasili teletekst. Ponovno se pojavljuje prethodni
nacin rada.

JEDNOSTAVAN TELETEKST

M Odabir stranice

OO0
\_@f\\

@ Unesite broj Zeljene stranice u obliku troznamenkastog broja pomocu tipki s BROJEVIMA. Ako tijekom odabira pritis-
nete krivu tipku, morate dovrsiti troznamenkasti broj i zatim ponovno unijeti ispravan broj stranice.

© Tipka P ~ v moZe se koristiti za odabir prethodne ili sljedece stranice.

TELETEKST NA VRHU ZASLONA

Korisnicki vodi€ prikazuje Cetiri polja-crveno, zeleno, Zuto i plavo na dnu zaslona. Zuto polje oznaCava sljedecu skupinu,
a plavo polje sljedeci blok.

B Odabir bloka / skupine / stranice

@ S plavom tipkom moZete se kretati iz bloka u blok.
@ Pomocu Zute tipke prelazite na sljedeéu skupinu s automatskim prijelazom u sljedec¢i blok.

© Pomocu zelene tipke prelazite na sljedeéu postojecu stranicu s automatskim prijelazom u sljede¢u skupinu. Takoder,
moZe se koristiti tipka P ~ .

© Crvenom tipkom vracate se na prethodni odabir. Takoder, moZe se koristiti tipka P v .

M |zravan odabir stranice

Kao i u JEDNOSTAVNOM nacinu rada s teletekstom, moZete odabrati stranicu tako da unesete troznamenkasti broj
pomo¢u BROJEVA u naginu rada NA VRHU ZASLONA.



BRZI TELETEKST

Stranice teleteksta kodirane su bojama na dnu zaslona te se odabiru pritiskom na tipku odgovarajuée boje.
B Odabir stranice

@ Pritisnite tipku T.OPT i zatim pomocu tipke ~ “ odaberite Eil izbornik. PrikaZite poGetnu stranicu.
© MoZete odabrati stranice koje su kodirane bojom na dnu pomocu tipki odgovarajucih boja.

© Kao i u JEDNOSTAVNOM nacinu rada s teletekstom, moZete odabrati stranicu tako da unesete troznamenkasti broj
pomoc¢u BROJEVA u naCinu rada BRZOG TELETEKSTA.

O Tipka P ~ v moZe se koristiti za odabir prethodne ili sljedeée stranice.

POSEBNE FUNKCIJE TELETEKSTA

m Pritisnite tipku T. OPT i zatim koristite tipku ~ v za odabir izbornika Text Option (Opcije teleteksta).

El Tekst opcije
M Indeks
. . _ dek
Odaberite svaku stranicu kazala. R (R
B2 Vrijeme |
[ Zaustavi ;
B Vrijeme ED ot |
Prilikom gledanja TV programa, odaberite ovaj izbornik za prikaz vremena u gornjem desnom |
kutu zaslona. Furiraj

U nacinu rada teleteksta, pritisnite ovaj gumb da biste odabrali broj podstranice. Broj pod-
stranice prikazan je na dnu zaslona. Da biste zadrzali ili promijenili podstranicu, pritisnite
RED/GREEN (CRVENOQ/ZELENOQ), < > ili gumbe NUMBER (BROJ).

=

M Zaustavi

Prekida automatsku izmjenu stranica koja se pojavljuje ako se stranica teleteksta sastoji od 2 ili viSe podstranica. Broj
podstranica i trenutna podstranica obi€no su prikazani na zaslonu ispod sata. Kod odabira ovog izbornika, u gornjem
lijevom kutu zaslona pojavljuje se zaustavni simbol i automatska izmjena stranica je neaktivna.

B Otkrij
Odaberite ovaj izbornik za prikaz skrivenih informacija poput rjeSenja pitalica ili zagonetki.

B Aluriraj
Prikazuje sliku TV programa na zaslonu tijekom Cekanja nove stranice teleteksta. Prikaz Ce se pojaviti na gornjem
lijevom kutu zaslona. Kada je dostupna aZurirana stranica, prikaz ¢e se promijeniti u broj stranice. Ponovno odaberite
ovaj izbornik za pregled aZurirane stranice teleteksta.

Zatvori

1SY313131 I
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DIGITALNI TELETEKST

* Ova funkcija radi samo u Ujedinjenom Kraljevstvu i Irskoj.

TV vam omogucava pristup digitalnom teletekstu koji je znacajno poboljSan u raznim vidovima poput teksta, slike, itd.
Digitalni teletekst ima pristup posebnim uslugama digitalnog teleteksta i konkretnim uslugama koje se nude putem
digitalnog teleteksta.

Morate odabrati off u izborniku jezika titlova za prikaz teleteksta tako da pritisnete tipku SUBTITLE (titlovi).

TELETEKST UNUTAR DIGITALNE USLUGE

@ ritisnite brojeve il ipku P ~  za odabir digitalnog oper-
atera koji nudi digitalni teletekst.

% BECNEWS 24
8L New

9 Slijedite upute na digitalnom teletekstu i prijedite na sljededi
korak pritiskom tipki TEXT, OK (U REDU), ~ v < >, - = S
CRVENE, ZELENE, ZUTE, BROJEVA ili PLAVE itd. 1 news2« JOGGER MMM

- 15:01 Suspect was te«

Press TEXT to exi

9 Za promjenu digitalnog operatera, odaberite drugog operat-
era pomocu brojeva ili tipke P ~ v .

TELETEKST U DIGITALNOJ USLUZI

@) Fitisnite brojeve i tioku P~ za odabir digitalnog oper-
atera koji nudi digitalni teletekst. 15:13 08 Dec
-
Pritisnite tipku TEXT (teletekst) ili obojanu tipku kako biste
ukljucili teletekst.

korak pritiskom tipki OK (U REDU), ~ v < >, CRVENE, S —
ZELENE, ZUTE, BROJEVA ili PLAVE itd. SO EACK SR DEE

9 Slijedite upute na digitalnom teletekstu i prijedite na sljedeéi

Pritisnite tipku TEXT (teletekst) ili obojanu tipku kako biste
iskljucili digitalni teletekst i vratili se na gledanje TV-a.

Odredeni operateri omogucavaju pristup teletekstu pri-
tiskom na CRVENU tipku.




DODATAK

RJESAVANJE PROBLEMA

TV ne radi ispravno.

Daljinski upravljac ne radi

Odjednom je Off struja.

Nema slike & Nema zvuka

Slika se sporo pojavljuje
nakon ukljucivanja

Nema boje ili je lo3a ili loSa
slika

Vodoravne/okomite trake ili
slika se trese

Slab prijam na nekim
kanalima

Linije ili trake po slici

Nema slike prilikom
povezivanja s HDMI-em

® Provjerite prisutnost bilo kakvog predmeta izmedu TV-a i daljinskog upravljaca koji bi
uzrokovao smetnju. U svakom slu€aju usmjerite daljinski upravlja€ izravno u TV.

® Provjerite jesu li baterije umetnute ispravno (+ do +, - do -).
B Umetnite nove baterije.

® Je li podeSen sleep timer (tajmer za gasenje)?
® Provjerite postavke za upravljanje. Je li prekinuto napajanje strujom.

BTV prijemnik automatski ¢e se iskljuciti ako 15 minuta bude ukljucen, a da nema
ulaznog signala.

J

Video funkcija ne radi.

B Provjerite je li TV ukljucen.

® PokuSajte s drugim kanalom. Problem je mozZda u odasiljanju.
® Je li strujni kabel ispravno umetnut u utore?

B Provjerite smijer i/ili poloZaj svoje antene.

M |spitajte utore tako da ukljuCite drugi TV u istu utiCnicu.

® Qvo je uobi€ajeno, slika gubi ton tijekom postupka pokretanja TV-a. Molimo kontakti-
rajte svoj servis ako se slika ne pojavljuje nakon pet minuta.

® Podesite Colour (boju) u izborniku.

® Osigurajte dovoljan razmak izmedu TV-a i video uredaja.

B Poku3ajte s drugim kanalom. Problem je moZda u odasiljanju.
® Jesu li kablovi video uredaja ispravno umetnuti?

® Pokrenite bilo koju funkciju za povrat osvijetljenosti slike.

B Problemi na postaji ili kabelskom kanalu, okrenite drugu postaju.
® Signal postaje je slab, postavite antenu u drugi poloZaj za primanje slabijih postaja.
B Provjerite prisutnost izvora mogucih smetnji.

B Provjerite je li HDMI kabel HDMI kabel velike brzine.
Ako HDMI kabeli nisu HDMI kabeli velike brzine, moZe doci do titranja na zaslonu ili nes-
tanka slike. Koristite HDMI kabel velike brzine.
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Audio funkcija ne radi.

B Pritisnite tipku A +ili- (jaCina zvuka).

Slika u redu & Nema zvuka ™ Je li zvuk stiSan do kraja? Pritisnite tipku MUTE (iskljuCivanje zvuka).
B PokuSajte s drugim kanalom. Problem je moZda u odaSiljanju.
= Jesu li kablovi audio uredaja ispravno umetnuti?

Nema zvuka iz jednog od

2vuEnika B Podesite Balance (ravnoteZu) u izborniku.
Neobican zvuk iz ® Promjena vlage ili temperature zraka moZe dovesti do neobic¢nog zvuka prilikom
unutra$njosti TV-a paljenja ili gaSenja TV-a i ne znaCi kvar na TV-u.
Nema zvuka pri- B Provjerite je li HDMI kabel HDMI kabel velike brzine.
likom povezivanja = Mozda koristite HDMI kabel u kombinaciji s verzijom 2.0.

HDMI-a ili USB-a

*Ova znacajka nije dostupna za sve modele.

Problem u raGunalnom nacinu rada. (Samo kod primijenjenog PC nacina rada)

B Podesite rezoluciju, vodoravnu frekvenciju ili okomitu frekvenciju.
Signal je izvan dometa

Nevaljani format
( ] ) B Provjerite izvor zvuka.

Okomite trake u pozadini ™ Koristite Auto configure (automatsku konfiguraciju) ili podesite sat, fazu ili H/V
& Vertikalni $um & (vodoravan/okomit) poloZaj. (Opcija)

Neispravan polozaj

Boja zaslona je nestabilna B Provjerite signalni kabel.
ili je u jednoj boji ® Ponovno ugradite ratunalnu video karticu.

Postoji problem s postavkama PICTURE (SLIKA).

® To znaci da je trenutatna postavka TV-a nacin Rad u trgovini
Kako biste se prebacili na nacin Ku¢na upotreba, trebate uciniti sljedece:
Iz izbornika TV-a, odaberite OPCIJA -> Odabir Postavke nacina rada -> Odabir
Kuéna upotreba.
Prebacivanje na nacin kuéne upotrebe dovrseno je.

Kada korisnik mijenja
postavke slike, televizor
automatski vra¢a poCetne
postavke nakon odredenog
vremenskog razdoblja.




ODRZAVANJE

Kvarovi u ranoj fazi mogu se sprijeciti. PaZljivo i redovito €iS¢enje moZe produZiti vijek vaSeg novog TV-a.

Oprez: Svakako iskljucite TV i iskopCajte kabel prije poCetka bilo kakvog CiS¢enja.

CiS¢enje zaslona
Dobar nacin za sprje€avanje skupljanja praSine na vaSem zaslonu na neko vrijeme je da namoc€ite meku krpu u

mjeSavinu mlake vode i malo omeksSivaca ili deterdZenta za posude. Iscijedite krpu dok ne postane gotovo suha, a
zatim njome obriSite zaslon.

9 Svakako provijerite nema li ostataka vode na zaslonu. Pricekajte da voda ili vlaga ispare prije ukljucivanja.
CiS¢enje kucista

m7a skidanje prljavstine ili praSine obriSite kuc¢iste mekom, suhom krpom koja ne pusta dlacice.

B Ne koristite mokru krpu.

Dulje izbivanje

A OPREZ

» Ako predvidate da dulje vremensko razdoblje (npr. za praznik) necete ukljucivati TV, iskopCajte kabel kako
biste ga zastitili od mogucih oStecenja od gromova ili strujnih udara.
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TEHNICKI PODACI PROIZVODA

47LD9*xx

MODELI

47LD950-ZA / 47LD951C-ZA

. . 173,4 mm x 789,7 mm x 337,4 mm
Dimenzije

B S postoljem
(Sirina x Visina x Dubina)

bez postolja

Tezina s postoljiem 23,4 kg

bez postolja 20,8 kg
Energetski uvjeti AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
Potrosnja energije 260 W

Veli¢ina Cl modula
(Sirina x Visina x Dubina)

0°Cdo40°C
Manije od 80 %

Radna temperatura

Uvjeti okruzenja  hadna viaZnost

Temperatura skladistenja -20°C do 60 °C
Vlaznost skladiStenja Manje od 85 %
s pogiedaite nas 51
J
( : M
Digitalna TV Analogna TV
Televizijski sustav DVB-T ; PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l,
DVB-C (Samo za Svedsku, Finsku) SECAM L/’
Poknvenostprograma .......................................................................... VHFUHF ..................... VHFE2d0E12UHFE21dOE69 .............
CATV: S1 do S20, HYPER: S21 do S47,
Mak s|ma |an bro] p ; ograma ko“ Se mogu S prem|t| .......................................................................... 5 00 e e e
Impedanc“avamSkeamene ................................................................... 759 ............................... ................................. 759 .................................

m Gore navedeni tehni€ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.
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IR KODOVI

*Ova znaCajka nije dostupna za sve modele.

Kod (Hexa) Funkcija Napomena

Energy Saving(Usteda energije) | R/C TIPKA
POWER (NAPAJANJE) R/C TIPKA (NAPAJANJE UKLJUCENO/ISKLJUCENO)
INPUT (ULAZ) R/C TIPKA
3D R/C TIPKA
TV/RAD R/C TIPKA
Q.MENU (BRZI IZBORNIK) R/C TIPKA
MENU (IZBORNIK) R/C TIPKA
VODIC R/C TIPKA
Gore (A) R/C TIPKA
Dolje (v) R/C TIPKA
Lijevo (<) R/C TIPKA
Desno (> ) R/C TIPKA
OK(@) R/C TIPKA
RETURN/EXIT R/C TIPKA
INFO ® R/C TIPKA
AV MODE (NACIN RADA) R/C TIPKA
A+ R/C TIPKA
A - R/C TIPKA
FAV ( MARK)) R/C TIPKA
MUTE (BEZ ZVUKA) R/C TIPKA
P A R/C TIPKA
P v R/C TIPKA
Tipke brojeva 0~9 R/C TIPKA
LIST (POPIS) R/C TIPKA
Q.VIEW (BRZI PRIKAZ) R/C TIPKA
CRVENA tipka R/C TIPKA
ZELENA tipka R/C TIPKA
ZUTA tipka R/C TIPKA
PLAVA tipka (ODABIR L/D) R/C TIPKA
TEXT (TEKST) R/C TIPKA
T.OPT(T.opcija) R/C TIPKA
SUBTITLE (TITLOVI) R/C TIPKA
SIMPLINK R/C TIPKA
[] R/C TIPKA
> R/C TIPKA
1 R/C TIPKA
<< R/C TIPKA
> R/C TIPKA
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PODESAVANJE VANJSKOG KONTROLNOG UREDAJA

RS-232C Postavke

Spojite ulaznu uticnicu RS-232C (serijski ulaz) na vanjski
kontrolni uredaj (poput racunala ili A/V upravljackog
sustava) kako biste vanjskim putem upravljali funkcijama
TV-a.

Spojite serijski ulaz kontrolnog uredaja u RS-232C utiCnicu
na straznjoj ploCi TV-a.

Napomena: Spojni kablovi za RS-232C ne isporu€uju se s
TV-om.

(eeeeseeees
[

T

Tip utikaCa; D-Sub 15-pinski muS§ki

Br. Naziv pina

Nema veze

RXD (Primanje podataka)
TXD (prijenos podataka)
DTR (Spremna DTE strana)
GND

DSR (Spremna DCE strana)
RTS (Spremno za slanje)
CTS (Sigurno za slanje)
Nema veze

© 0 N O O & W N —

RS-232C konfiguracije

7-Zi€na konfiguracija (obi¢ni RS-232C kabel)

3-Zicna konfiguracija (nije obicni)

PC TV

] RXD 26 o3 TXD RXD 2e— o3 TXD
TXD 5 D RXD TXD e o2 RXD

S GND B 15 GND GND 5e—o5 GND

i;, DTR 4e o6 DSR DTR 4 6 DTR

= DSR 6o o4 DTR DSR 6 4 DSR

RTS 76 o8 CTS RTS 7 7 RTS

CTS 8e— o7 RTS CTS 8 8 CTS

D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9
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Set ID (Postavi ID)

Pomocu ove funkcije odredite ID sklopa.
Pogledajte odjeljak ‘Real Data Mapping’ (Rasporedivanje stvarnih podataka ). » str.109

~ = OPCIJA Sy P @ U redu. = OPCIJA < Pmj. © Uredu.
5 A A A

| SIMPLINK : Ukljuceno | SIMPLINK : Ukljugeno

| zakij. tipkovnice : Iskljuceno L | zakij. tipkovnice  : Iskljugeno

o) T ) o) o

© | Jednostavan korisnitki meni. > © | Jednostavan korisnicki me

@) Postavi 0 1 ® ) | Postavi 1D <« 1]

Indikator rada Indikator rada

@ Demo nacin : Ukljugeno @ Demo nagin : Ukf
-, | Postavke natina rada : Rad u trgovini >, | Postavke natina rada : Rad u trgovini
Vraéanje tvorni€kih postavki % Vraéanje tvornickih postavki

Ca>

(%9 ) §) odaperite OPCIUA.
&=

s Odaberite Postavi ID.
Q‘ ‘5

podesite ID sklopa za odabir ID broja Zeljenog TV-a.
Raspon podeSavanja ID sklopa je 1-99.

* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

Av1vaod I
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Komunikacijski parametri

®Brzina prijenosa : 9600 bps (UART)
®Duljina podatka : 8 bitova
B Paritet : Nema

Popis referentnih naredbi

NAREDBA NAREDBA PODACI

1 2 (Heksadecimalni)
01. Uklju€ivanje k a 00 do O1
02. Omijer k c Pogledajte str. 107
03. Stisan zaslon k d 00 do 01
04. Stisan zvuk k e 00 do 01
05. Kontrola zvuka k f 00 do 64
06. Kontrast k g 00 do 64
07. Osvijetljenje k h 00 do 64
08. Boja k i 00 do 64
09. Nijanse k j 00 do 64
10. OStrina k k 00 do 64
11. Odabir OSD-a k I 00 do 01
12. Blokiranje daljinskog upravijata k m 00 do O1
13. Treble (Visoki tonovi) ~ k r 00 do 64
14. Bass (Bas) k s 00 do 64
15. UravnoteZenost k t 00 do 64
16. Temperatura boje k u 00 do 02
17. USteda energije j q 00 do 04
18. Automatska konfiguracija j u 01
19. Naredba Tune m a Pogledajte str. 109
20. Dodaj/PreskoCi kanal  m b 00 do 01
21. Tipka m C Kod tipke
22. Kontrola pozadinskog osvjetlienja m g 00 do 64
23. Odabir ulaza (Glavni)  x b Pogledajte str. 110

* Ako se postavi vrijednost izmedu 17 i 23, izbornik se nece prikaza-

ti na zaslonu__ L

* Napomena: Tijekom rada s USB-om, 3to ukljuCuje DviX ili EMF,
izvrSavaju se samo naredbe Power(ka) (Napajanje) i Key&mc)
(Tipka), a ostale se naredbe ne izvrSavaju i tretiraju kao NG.

mZaustavni bit : 1 bit
® Komunikacijski kod : ASCII kod
B Koristite kriZzni (unatrazni) kabel.

Protokol prijenosa / primanja
Prijenos
[Naredba1][Naredba?2][ 1[ID sklopa][ ][Podaci][Cr]

* [Naredba 1]  : Prva naredba za upravljanjem TV-om.
(j, k, miili x)

: Druga naredba za upravljanjem TV-om.

. ID sklop moZete podesiti za odabir Zeljenog
broja ID-a monitora u izborniku za postavl-
janje. Raspon podeSavanja je 1 ~ 99.

Kod odabira ID-a sklopa ‘0’, upravlja se
svakim spojenim sklopom.

ID sklopa se oznaGava kao decimalni broj
(0~99) iz izbornika te kao heksa-decimalni.
(0x0~0x63) na protokolu prijenosa/ priman-
ja

* [Naredba 2]
* [ID SKLOPA]

* [PODACI] : Za prijenos podatka upravljanja.
Prenosi 'FF' podatke za prikaz stanja
naredbe.

* [Cr] : ASCII kod povrata pokazivaca ‘0x0D’

* [ ] : ASCII kod ‘razmak(0x20)’

OK Potvrda

[Naredba2][ ][ID sklopa][ ][OK][Podaci][x]

* TV prenosi ACK (potvrde) na temelju ovog oblika prilikom
primanja obicnih podataka. U ovom vremenu u slu€aju
nacina Citanja podataka, oznacava trenutno stanje
podataka. Ako je podatak u naCinu zapisivanja podataka,
podatke vraca u raCunalo.

Potvrda pogreske
[Naredba2][ ][ID sklopa][ ][NG][Podaci][x]

= TV prenosi ACK (potvrde) na temelju ovog oblika prilikom
primanja abnormalnih podataka iz neodrZivih funkcija ili
komunikacijskih pogreski.

Podaci 00: Nedopusteni kod



01. Ukljucivanje (Naredba: k a)
» Za ukljutivanje/iskljucivanje TV-a.
Prijenos

[kI[a][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci 00 : Iskljucen TV

Ack

[a][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]
» Za prikaz ukljugivanja/isklju€ivanija.
Prijenos

[kI[a][ 1[Set ID][ I[FFI[Cr]

Ack

[a][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

* Sliéno tome, ako ostale funkcije prenose podatke ‘OxFF’
na temelju ovog formata, podaci o potvrdi prikazuju stanje
svake funkcije.

* OK Potvrda. ,Potvrda pogreske i ostale poruke mogu se
prikazivati na zaslonu kada je TV uklju€en.

01 : Ukljucen TV

02. Odnos (Naredba: k c) (Veli¢ina glavne slike)

» Za podesavanije oblika zaslona. (Oblik glavne slike)
Takoder, oblik zaslona moZete podesiti pomo¢u odnosa u
izborniku Q.izbornika ili SLIKA.
Prijenos
[KI[c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci 01 : Normalan zaslon (4:3)
02 : Siroki zaslon (16:9)
04 : Zumiranje
06 : Original

Ack 07:14:9

09 : Samo skeniraj

0B : Full Wide (Puni Siroki)
10do1F : Cinema Zoom (Kino
zumiranje) 1do16

[c][ 1(Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Pomocu racunalnog ulaza odabirete omjer zaslona 16:9ili 4:3.

* Za DTV/HDMI (1080i 50Hz/60Hz, 720p 50Hz/60Hz, 1080p
24Hz/30Hz/50Hz/60Hz), natin Komponentni(720p, 1080i, 1080p
50Hz/60Hz) dostupno je Just Scan (Samo skeniranje).

* Opciju Full Wide (Potpuno 8irok) podrZzavaju samo ATV, AV1,2,3.

03. Zaslon utiSan (Naredba: k d)
» Za odabir ukljutenja/iskljucenja zvuka na zaslonu.
Prijenos
[KI[d][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci 00 : Uklju€en zaslon (slika uklju€ena)
Video mute off (Video necujno iskljuceno je)

01 : Iskljucen zaslon (slika iskljucena)
10 : Video mute on (Video necujno ukljueno je)

Ack
[d][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

* Ako je ukljuCeno samo video mute (video bez zvuka), TV pri-
jemnik ¢e prikazivati On Screen Display (OSD) (Zaslonski
izbornik). Ali ako je uklju€eno Screen mute (Zaslon bez zvuka),
0SD (Zaslonski izbornik) nece biti prikazan.

04. Isklju€en zvuk (Naredba: k e)

» Za kontrolu iskljucivanja/ukljugivanja zvuka. Takoder,
iskljuCivanje zvuka moZete podesiti pomoc¢u tipke MUTE
(utiSavanje) na daljinskom upravljacu.

Prijenos
[k][e][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00 : StiSan zvuk (Iskljuen zvuk)
01 : Uklju¢en zvuk (Ukljuen zvuk)

Ack
[e][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

05. Iskljucen zvuk (Naredba: k f)

» 7a podesavanje zvuka. Takoder, zvuk moZete podesiti
pomocu tipke VOLUME (glasnost) na daljinskom upravl-
jacu.

Prijenos

[KITAIL 1[Set ID][ ][Data][Cr]

NajniZi podatak: 00 ~ NajviSi : 64 (Pogledajte

odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1. Vidi stranicu 109.)

Ack

[fI[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

06. Boja (Naredba: k g)

» 7a podesavanje kontrasta na zaslonu. Takoder, kontrast
moZete podesiti i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prijenos

[KI[g][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 ~ Najvisi : 64 (Pogledajte
odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1. Vidi stranicu 109.)
Ack

[l 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

07. Osvjetljenje (Naredba: k h)

» Za podesavanje svjetline zaslona. Takoder, osvjetljenje
moZete podesiti i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prijenos

[KI[h][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 ~ NajviSi : 64 (Pogledajte
odjeljak‘Rasporedivanije stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 109.)
Ack

[h][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

08. Boja (Naredba: k i)

P Za podeSavanje boje zaslona. Takoder, boju moZete
podesiti i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prijenos

[KIGI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 ~ Najvisi : 64 (Pogledajte
odjeljak‘Rasporedivanije stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 109.)
Ack

[i][ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]
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09. Nijanse (Naredba: k j)

P Za podesavanje nijansi na zaslonu. Takoder, nijanse
moZete podesiti i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prijenos

[KIGI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci crveno : 00 ~ Zeleno : 64 (Pogledajte
odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 109.)

Ack
[I0 1(Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

10. OStrina (Naredba: k k)

» Za podesavanije ostrine na zaslonu. Takoder, o§trinu
moZete podesiti i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prijenos
[K][KI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 ~ NajviSi : 64 (Pogledajte
odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 109.)
Ack

(K[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

11. Odabir OSD-a (Naredba: k 1)

» Za ukljugivanje/uklju¢ivanje OSD-a (Prikaz na zaslonu)
prilikom rada s daljinskim upravljacem.

Prijenos
[KI[N[ 1[Set ID][ 1[Data][Cr]

Podaci 00 : Iskljucen OSD
Ack

[I[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

01 : Uklju¢en OSD

12. Nacin rada blokiranja daljinskog upravljaca
(Naredba: k m)

P Za blokiranje kontrola na prednjoj plo¢i monitora i daljin-
skog upravljaca.

Prijenos

[k][m][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci 00 : Off blokada
Ack

[m][ I[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Ako ne koristite daljinski upravljac, koristite ovaj nacin
rada. Kada je glavno napajanje ukljuceno/iskljuceno,
otpusta se vanjska blokada komandi.

* Tipka za lokalno napajanje radit ¢e ispravno

01 : Blokada ukljucena

13. Treble (Visoki tonovi) (Naredba: k r)

P Za prilagodavanje visokih tonova.
Visoke tonove moZete i prilagoditi u izborniku ZVUK.

Prijenos

[KI[r1[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 ~ Najvisi : 64 (Pogledajte odjeljak‘Rasporedivanje
stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 109.)

Ack

[F][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

14. Bass (Bas) (Naredba:k s)

» Za prilagodavanje basa.
Bas moZete i prilagoditi u izborniku ZVUK.

Prijenos

[KI[s][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 ~ NajviSi : 64 (Pogledajte odjeljak‘Rasporedivanje
stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 109.)

Ack

[s][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][]

15. UravnoteZenost (Naredba: k t)

» 7a podesavanje uravnotezenosti. Takoder, uravnotezenost
moZete podesiti i u izborniku za podeSavanje ZVUK.

Prijenos

[KItI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

NajniZi podatak: 00 ~ Najvisi : 64 (Pogledajte
odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1'. Vidi stranicu 109.)
Ack

[t][ 1(Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

16. Temperatura boje (Naredba: k u)

» 7a podesavanje topline boje. Takoder, moZete podesiti
temperaturu boje i u izborniku za pode§avanje SLIKA.

Prijenos

[KI[u][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00: Srednja  01: Hladna 02: Topla
Ack

[u][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]



17. USteda energije (Naredba: j q)

P Za smanjenje potrosnje energije TV-a. UStedu energije
moZete i prilagoditi u izborniku OPTION (OPCIJA).
Prijenos

Ul{al[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Funkcija ustede Razina

energije Opis
716|5]4 312(1]0

olololo Malgn%?g”pgnja olololo] 'skuceno
olololo Malgn%%ri?‘fnia ololo|1 | Mnimum
olo|ofo|Miapetetnia fofo[1]0]| senp
olo|ofofMiaretesna fofo 1|1 Wasimm
olololo Malgn%?gi?‘fnia ol1 0 | Odaberite Automatski
olololo Ma'gn%?gi?(f”ja Of1 (O[T iskjutenzvukviea
Ack

[q][ ][Set ID][ ][OK/NG] [Data] [x]

18. Automatska konfiguracija (Naredba: j u)

» Za podeSavanje poloZaja slike i automatsko minimiziranje
treSnje slike. Radi samo u nacinu rada RGB (racunalnom).

Prijenos

[il{u]l 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 01: Za postavljanje

Ack

[u][ 1[Set ID][ ]J[OK/NG][Data][x]

19. Naredba Tune (Naredba: m a)

» Odaberite kanal do sljedeceg fizickog broja.
Prijenos

[m][a][ ][Set ID][ ][Data0][ ][Data1][ ][Data2][Cr]
Podaci 00 : Podaci o visokom kanalu

Podatak 01 : Podaci o niskom kanalu

pr. Br. 47 -> 00 2F (2FH)

Br. 394 -> 01 8A (18AH),

DTV Br. 0 -> Nije vazno

Data02 0x00: ATV - glavno

0x10: DTV - glavno
0x20 : Radio

aspon podataka o kanalu

Analogni - Najmanje: 00 do Najvisi : 63 (0 do 99)
Digitalni - Najmanje: 00 do Nz'i\iviéi : 3E7 %) do 999)
(Osim za Svedsku, Finsku, NorveSku, Dansku, Irsku)
Digitalni - Najmanje: 00 do Najvisi : 270F (0 do 9999)
(Samo za Svedsku, Finsku, NorveSku, Dansku, Irsku)

Ack
[a][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]
Najnizi podatak: 00 ~ Najvisi : 7DH

20. Dodaj/PreskoCi kanal (Naredba: m b)

P Za podesavanje stanja preskoci za trenutni program.
Prijenos

[m][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci 00 : PreskoCi

Ack

[b][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

01: Add

* Rasporedivanje
stvarnih podatakal

00 : Korak 0
A : Korak 10 (Set ID 10)

F :Korak15£SetID 15
19 : Korak 16 (Set ID 16

64 : Korak 100
6 : Korak 110

73 : Korak 115
74 : Korak 116

Ci7 : Korak 199

FE : Korak 254
FF : Korak 255
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21. Tipka (Naredba : m c)

P Za slanje koda daljinskog kljuca IR.

Prijenos

[m][c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci Kod kljuta podataka — Pogledajte stranicu 103.
Ack

[c][ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

22. Kontrola pozadinskog osvjetljenja (Naredba: m g)

» Za kontrolu pozadinskog osvjetljenja.
Prijenos
[m][g][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

NajniZi podatak: 00 do Najvisi : 64

Ack
[9][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data](x]

23. Odabir ulaza (Naredba: x b)

(Glavni ulaz slike)

P Za odabir izvora ulaza za glavnu sliku.
Prijenos

[X][b][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci Struktura podataka

MSB LSB
0 0 0 0 0 0 0 0
L Vanjski ulaz 4 L Broj ulaza |

Vanijski ulaz Podaci
0 0 0 0 DTV
0 0 0 1 Analogni
o0 1 0
o|l1|ofo Sklop
0 1 1 0 RGB
1 0 0 1 HDMI
Broj ulaza Podaci
oflo|]O]O Ulaz1
0 0 0 1 Ulaz2
0 0 1 0 Ulaz3
o0 1 1 Ulaz4
Ack

[b][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data] [x]




Napomena 0 open source softveru (softveru s “otvorenim” izvornim kodom)

Sliedece GPL izvrSne datoteke i LGPL/MPL biblioteke koriStene u ovom proizvodu podlijeZzu propisu
GPL2.0/LGPL2.1/MPL1.1

Licencni ugovori:

GPL 1ZVRSNE DATOTEKE:
+ Linux kernel 2.6

+ busybox

- lzo

LGPL BIBLIOTEKE:
+ uClibc

MPL BIBLIOTEKE:
- Nanox

LG Electronics nudi vam izvorni kod na mediju CD-ROM uz nadoknadu koja pokriva troSkove distribucije, npr. troSkove
medija, poStarine i rukovanja na zahtjev upuéen e-poStom tvrtki LG Electronics na adresu:
Opensource@lge.com

Ponuda je valjana za razdoblje od tri(3) godine od datuma distribucije ovog proizvoda od strane tvrtke LG Electronics.

Primjerke GPL, LGPL i MPL licenci moZete naci na stranici http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html,

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html, http://www.moziIIa.or?/MPL/MPL-1_.1 .html.
MoZete dobiti i prijevod GPL i LGPL licenci na adresama http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0-

translations.html, http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-translations.html.
Ovaj softver djelomi¢no se zasniva na radu grupe Independent JPEG Group Autorsko pravo © 1991 — 1998, Thomas G. Lane.

Ovaij proizvod sadrZi

- Biblioteku libpng : autorsko pravo © 2004 Glenn Randers-Pehrson

« Biblioteku komprimiranja Zlib : autorska prava © 1995-2002 Jean-loup Gailly i Mark Adler.
- Biblioteku Tinyxml : autorsko pravo (c) 2000-2006 Lee Thomason
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@ LG

Life's Good

Zabiljezite broj modela i serijski broj TV uredaja.
Te informacije potrazite na oznaci na straznjoj
strani uredaja i proslijedite ih zastupniku kad
frazite uslugu.

Model :

Serijski broj :




